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PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO
Art. 100, D. Lgs. n. 81 del 9 aprile 2008
Allegato XV, D. Lgs. 81/2008

OGGETTO:

PROGRAMMA DI INTERVENTO DI SISTEMAZIONE IDROGEOLOGICA E MANUTENZIONE MONTANA UNIONI
MONTANE di cui alla D.G.R. n. 32 - 5209 del 19 giugno 2017.

INTERVENTI ANNUALITA' FONDI ATO 2015 - 2016 - 2017

Intervento scheda n. 5 - Localita Groppo - Paradosso

U.M. delle VALLI MONGIA e CEVETTA LANGA CEBANA - ALTA VALLE BORMIDA

COMMITTENTE:

UNIONE MONTANA delle VALLI MONGIA e CEVETTA LANGA CEBANA - ALTA VALLE BORMIDA

CANTIERE:

Comune di Lisio, localita "Groppo - Paradosso"
Identificazione Catastale, Foglio 1 Mappale 131

REDATTO DA:

Geom. Bracco Carlo
Via XX Settembre n. 22 - 12073 Ceva - (CN)
iscritto all'albo dei Geometri della Prov. di Cuneo Collegio Mondovi al n. 595

Il Coordinatore per la Sicurezza I Committente Il Responsabile dei Lavori




1. Introduzione

Il presente Piano di Sicurezza e Coordinamento € redatto dal Coordinatore per la Sicurezza in fase progettuale
(CSP) in conformita alle disposizioni dell'articolo 91 e dell'allegato XV del D. Lgs. 81/2008, cosi come modificato
dal D. Lgs. 106/2009.

Esso rappresenta il documento progettuale della sicurezza nel cantiere individuato, e ciog, il documento nel quale il
CSP ha individuato, analizzato e valutato tutti gli elementi che possono influire sulla salute e sicurezza dei
lavoratori prima dell'inizio dei lavori per I'opera oggetto di realizzazione.

Il Piano di Sicurezza e Coordinamento contiene tutte le informazioni, le valutazioni e le misure richieste per legge o
ritenute necessarie dal CSP per assicurare la tutela della salute e della sicurezza dei lavoratori nel cantiere in
oggetto. Esso ¢ il risultato delle scelte progettuali ed organizzative attuate in conformita alle prescrizioni dell’articolo
100 del D.Lgs. 81/2008.

Il presente Piano contiene pertanto l'individuazione, l'analisi e la valutazione dei singoli rischi e di tutti gli elementi
richiesti per legge, con l'indicazione delle conseguenti procedure, degli apprestamenti e delle attrezzature atti a
garantire per tutta la durata dei lavori il rispetto delle norme per la prevenzione degli infortuni e la tutela della salute
dei lavoratori, con particolare riferimento alla eventuale presenza simultanea o successiva di piu imprese o di
lavoratori autonomi.

Contiene inoltre la stima dei costi della sicurezza, effettuata secondo le disposizioni dell'articolo 100 e del punto 4
allegato XV del D.Lgs 81/2008 ed il cronoprogramma dei lavori in cui sono indicate, in base alla complessita
dell'opera, le lavorazioni, le fasi e le sottofasi di lavoro, la loro sequenza temporale e la loro durata.

Per facilita di riferimento e lettura, il piano € stato suddiviso in capitoli e paragrafi seguendo le prescrizioni di cui agli
articoli succitati.
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2. ldentificazione e descrizione dell'opera

Ubicazione del cantiere

Comune di Lisio, localita "Groppo - Paradosso"
Identificazione Catastale, Foglio 1 Mappale 131

Descrizione sintetica dell'opera

Sistemazione dell'area di captazione della sorgente "il Groppo - Il Paradosso" consistenti nella realizzazione di
vasca di carico a servizio della sottostante vasca di accumolo e realative opere di compendio per definitiva
sistemazione dell'area e della relativa rete acquedottistica circostante.

Layout del cantiere
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3. Anagrafica di cantiere

Committente
UNIONE MONTANA delle VALLI MONGIA e CEVETTA LANGA CEBANA - ALTA VALLE BORMIDA

Responsabile dei lavori

Arch. NAN Alessandro
Responsabile del Servizio Tecnico della
Unione Montana Valli Mongia e Cevetta, Langa Cebana e Alta Valle Bormida

Coordinatore in fase di progettazione

Geom. Bracco Carlo
Via XX Settembre n. 22 - 12073 Ceva - (CN)
iscritto all'albo dei Geometri della Prov. di Cuneo Collegio Mondovi al n. 595

Coordinatore in fase di esecuzione

Geom. Bracco Carlo
Via XX Settembre n. 22 - 12073 Ceva - (CN)
iscritto all'albo dei Geometri della Prov. di Cuneo Collegio Mondovi al n. 595

Progettisti

Progetto Architettonico Geom. ROSSI Fausto

con Studio in Lisio Via Stelle n. 2

iscritto all'albo dei Geometri della provincia di Cuneo Collegio di Mondovi al n. 697
C.F.: RSS FST 86M22 C589M - P.IVA: 03219490046

Direzione lavori

Progetto Architettonico Geom. ROSSI Fausto

con Studio in Lisio Via Stelle n. 2

iscritto all'albo dei Geometri della provincia di Cuneo Collegio di Mondovi al n. 697
C.F.: RSS FST 86M22 C589M - P.IVA: 03219490046

Imprese

Lavoratori autonomi
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4. Documentazione da tenere in cantiere

Telefoni di emergenza

Pronto soccorso 118

Elisoccorso 118

Vigili del fuoco 115

Polizia 113

Carabinieri 112

Comune ufficio tecnico 0174/73152

Per i numeri dei coordinatori, committenti e impresa vedasi la sezione dedicata ai soggetti del cantiere.
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5. Area del cantiere

Caratteristiche dell'area di cantiere

Preparazione dell'area di cantiere: $SPREPARAZIONE-AREA-CANTIERES$

Portanza: media.

Giacitura e pendenza: l'intervento € da realizzare in aperta campagna ai limiti di un castagneto da frutto in terreno
con pendenza contenuta ma con presenza di acqua, trattasi infatti di zona di captazione di una sorgente con
massiccia presenza di infiltrazioni

Tipo di terreno: sufficientemente compatto.

Presenza di frane o smottamenti: nessuna frana o smottamento & stata mai segnalata in questa zona. Comunque
non verranno mai installate opere provvisionali su terreno di riporto soggetto a franamenti.

Particolare attenzione deve essere fatta nella zona di captazione dell'acqua, proprio per ridurre al minimo le
possibili deviazioni delle sorgenti.

Contesto ambientale

Aperta campagna, zona a confine con castagneto da frutto, non particolarmente boscata, accesso tramite strada di
campagna in normali condizioni di percorrenza con mezzi agricoli o comunque non stradali fino in localita
denominata casa degli esercizi spirituali, da qui I'area di lavoro si trova ancora a circa 500 metri percorribili in
strada di campagna, (con fondo in terra) privata che attraversa il castagneto.

Rischi esterni all'area di cantiere

Non si presentano particolari rischi esterni, non sono presenti infatti altri cantieri
0 attivita pericolosa.

Rischi trasmessi all'area circostante

Trattandosi di un cantiere in aperta campagna si puo dire che lo stesso non trasmetta rischi all'area circostante,
non si tratta neppure di una zona soggetta a passeggio, verra comunque segnalato il cantiere e debitamente
recintato.

Trasmissione di agenti inquinanti: dato che in cantiere non vengono usati agenti chimici altamente inquinanti, € da
escluderne la possibile trasmissione all'esterno.

Propagazione di incendi: verra messa in atto una sorveglianza specifica da attuarsi durante le operazioni di
saldatura e durante ogni altra operazione che possa propagare l'incendio al bosco.

Propagazione di rumori molesti: il problema non si pone in quanto il cantiere risulta isolato.

Propagazione di fango o polveri: problema non si pone.
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6. Organizzazione del cantiere

Modalita per le recinzioni, gli accessi e le segnalazioni

L'area di intervento é gia attualmente recintata con pali in ferro e rete plasticata verde;

nei tratti che la rete dovra essere rimossa si provvedera al suo ripristino mediante posa di paletti in ferro e rete da
cantiere rossa

in modo da avere sempre il cantiere recintato;

si provvedera altresi a posizionare i necessari cartelli indicanti i lavori e il divieto di accesso ai non addetti.

Servizi igienico-assistenziali

Prefabbricato tipo chimico:

Nel cantiere & installato un servizio igienico a funzionamento chimico con additivo chimico antifermentativo
antiodore, con pozzetto liguami a caduta diretta privo di meccanismi idraulici con capacita di circa 180 It. / usi 250 -
300.

Il servizio & dotato di sapone liquido e salviette di carta monouso. L'areazione € garantita da finestratura apribile.

Viabilita principale di cantiere

Il cantiere non é dotato di accesso corraio e pedonale, ma solamente recinzione di cantiere che all'occorrenza
viene rimossa per gli accessi
di mezzi e persone.
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7. Informazioni di carattere generale

Misure di protezione contro i rischi da movimentazione manuale dei carichi

Identificazione dei fattori di rischio: vengono preventivamente identificate le attivita lavorative di movimentazione
manuale dei carichi che comportano per i lavoratori rischi di patologie da sovraccarico biomeccanico, in particolare
dorso-lombari.

Successivamente vengono valutati i fattori di rischio ed in particolare:

- carico eccessivamente pesante (oltre i 25 Kg) in relazione alla massa del lavoratore;

- carico che, per forma e dimensione, risulta difficilmente maneggiabile ancorché il peso sia compreso frai 10 ed i
25 kg;

- carico posizionato in modo tale da compromettere I'equilibrio del lavoratore;

- carico posizionato in modo tale da impedire al lavoratore, nella fase di sollevamento, I'avvicinamento al tronco;

- carico posizionato in modo tale da far si che il lavoratore debba compiere movimenti di torsione del corpo o
debba curvare il dorso;

- lavoro che comporti movimenti ripetitivi di sollevamento carichi;

- lavoratore portatore di patologie che possono essere aggravate dalla movimentazione dei carichi.

Identificazione dei lavoratori esposti al rischio: una volta valutati i fattori di rischio, vengono individuati i lavoratori
esposti in relazione all’'organizzazione del lavoro, alle fasi lavorative, ai compiti di ciascun lavoratore ed alla
rispettiva eta. Detti lavoratori vengono opportunamente informati e formati sui rischi, sui danni all'apparato
dorso-lombare e sulle modalita di prevenzione.

Vengono altresi individuati i lavoratori che, per patologie o per etd, possono essere sottoposti a ulteriori fattori di
rischio.

Identificazione dei rischi a cui sono sottoposti i lavoratori: vengono altresi individuati i rischi a cui sono sottoposti i
lavoratori durante le operazioni di movimentazione manuale dei carichi:

- schiacciamento delle vertebre a causa dell’'eccessivo carico o della curvatura del dorso;
- ernie del disco intervertebrale;

- micro rotture degli anelli intervertebrali;

- danni causati da movimenti ripetitivi e comportanti sollevamento di carichi.

Valutazione del rischio: i rischi sono valutati tenuto conto dei fattori sopra elencati, del cantiere e delle norme 1ISO
11228 parte 1, 2 e 3.

Misure di prevenzione e protezione: in presenza di rischio da movimentazione manuale dei carichi vengono attuate
le seguenti misure di prevenzione e protezione:

- i materiali vengono sollevati con 'ausilio di attrezzature meccaniche quali gru, argani, carrelli ecc;

- i materiali vengono stoccati in vicinanza degli apparati di sollevamento;

- la pavimentazione della zona di stoccaggio €& orizzontale e non presenza sconnessioni che possano
compromettere I'equilibrio del lavoratore;

- i materiali sono confezionati in modo tale che il peso che il lavoratore deve movimentare non sia superiore a 25
Kg (20 Kg per giovani e anziani);

- la forma degli involucri & tale che il lavoratore possa eseguire una presa salda con le braccia vicino al busto;

- i materiali sono posizionati ad un’altezza da terra superiore a 60 cm ed inferiore a 1,30 m., in modo tale che |l
lavoratore possa sollevarli senza piegare la schiena;

- il lavoratore € informato che il carico va sollevato tenendolo vicino al busto, piegando leggermente le ginocchia e
tenendo la schiena eretta;

- 1 materiali sono posizionati ed accatastati in modo tale che il lavoratore non debba sporgersi o compiere
movimenti di rotazione del busto;

- nei lavori ripetitivi viene eseguita una turnazione dei lavoratori.

Sorveglianza sanitaria: per ogni singolo lavoratore vengono valutati i fattori di rischio di cui all'allegato XXXIII al
T.U. (D. Lgs. 9 aprile 2008, n. 81), nonché in relazione alle norme ISO 11228 parte 1, 2 e 3, in relazione alle
mansioni del medesimo.
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7. Informazioni di carattere generale (segue)

Vengono altresi valutate le eventuali patologie che possono essere aggravate dalla movimentazione manuale dei
carichi.

Informazioni generali in relazione agli eventi atmosferici

In presenza di temperatura superiore ai 32 gradi, sono sospese le operazioni eseguite in pieno sole. Alle
maestranze viene assicurata la fornitura di acqua potabile preferibilmente fresca, ma non inferiore a 12 gradi.

Le maestranze fanno uso di elmetto e abbigliamento estivo, ed evitano di lavorare a dorso nudo.

In presenza di forte vento il personale abbandona le strutture e gli apprestamenti che possono intempestivamente
crollare (quali ponteggi, strutture a sbalzo, parti della costruzione non ancora stabili).

Se nel cantiere € stata installata una gru, in caso in cui essa non possa essere abbassata, I'addetto sblocca la
rotazione in modo che la gru possa girare e posizionare il braccio lungo la direzione del vento riducendo cosi la
resistenza.

In presenza di perturbazioni atmosferiche a carattere temporalesco, le maestranze abbandonano i posti di lavoro
su strutture metalliche. In caso di pioggia tutte le lavorazioni all'aperto sono sospese

Sorveglianza sanitaria

Il datore di lavoro attiva la sorveglianza sanitaria in relazione al rischio a cui € sottoposto il lavoratore secondo le
prescrizioni legislative vigenti.

A titolo esplicativo si riportano le principali sorveglianze da attuare.

Sorveglianza sanitaria in presenza di agenti biologici.
Tutti gli addetti sono sottoposti a sorveglianza sanitaria e , previo parere del medico competente, alle eventuali
vaccinazioni ritenute necessarie (es. antiepatiti).

Sorveglianza sanitaria in presenza di agenti chimici.

Sono sottoposti a sorveglianza sanitaria , previo parere del medico competente, tutti gli addetti che utilizzano o che
possono trovarsi a contatto con agenti chimici tossici considerati tali in base alle indicazioni riportate nella scheda
tossicologica.

Sorveglianza sanitaria in presenza rischio da movimentazione manuale dei carichi.
Il medico competente stabilisce la periodicita delle visite a cui tutti i lavoratori sono sottoposti.

Sorveglianza sanitaria in presenza di rischio da radiazioni non ionizzanti.
Gli addetti sono sottoposti a visita medica con periodicita semestrale, salvo diversa prescrizione del medico.

Sorveglianza sanitaria in presenza di rischio rumore.

La sorveglianza sanitaria € attivata per tutti i lavoratori il cui livello di esposizione personale & superiore a 87 dba.
Per valori compresi tra 80 e 87 dba € lo stesso lavoratore che puo richiedere la visita medica . La periodicita delle
visite é stabilita dal medico competente.

Sorveglianza sanitaria in presenza di rischio da vibrazioni.

Tutti i lavoratori sottoposti a questo rischio eseguono la visita medica con frequenza annuale.

Scala di valutazione dei rischi adottata

Per valutare i rischi si e utilizzata una scala a due dimensioni che tiene conto della probabilita di accadimento del
rischio e del danno provocato in caso di accadimento.

| valori possibili per la probabilita che I'evento si verifichi sono i seguenti:

1=improbabile;
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7. Informazioni di carattere generale (segue)

2=poco probabile;
3=probabile;
4=molto probabile.

| valori possibili per il danno in caso che I'evento si verifichi sono i seguenti:

1=lieve;
2=medio;
3=grave;
4=molto grave.

Il risultato ottenuto moltiplicando la probabilita per il danno, costituisce la valutazione del rischio che é definita come
segue:

valore 1=molto basso;
valori da 2 a 3=basso;
valori da 4 a 8=medio;
valori da 9 a 16=alto.

Valutazione del rischio rumore.

Secondo quanto previsto dall'art. 181 del D.Lgs. n. 81/2008, la valutazione del rischio rumore & stata eseguita
facendo riferimento ai tempi di esposizione e ai livelli di rumore standard individuati da studi e misurazioni la cui
validita € riconosciuta dalla commissione prevenzione infortuni.

In particolare ¢ stato adottato lo studio effettuato da parte del Comitato Paritetico Territoriale di Torino e Provincia e
pubblicato nel volume "Conoscere per Prevenire - Valutazione del rischio derivante dall’a esposizione a rumore
durante il lavoro nelle attivita edili".
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi

ALLESTIMENTO E SMONTAGGIO DEL CANTIERE (ALLESTIMENTO DEL CANTIERE):
E' prevista la seguente fase lavorativa:

1. Recinzione con pali di legno o tondini di ferro e rete di plastica arancione

SCAVI E REINTERRI:
Sono previste le seguenti fasi lavorative:

1. Scavo di shancamento eseguito con mezzi meccanici
2. Scavo eseguito a mano
3. Scavo a sezione ristretta eseguito con mezzi meccanici € a mano

POZZETTI:
Sono previste le seguenti fasi lavorative:

1. Posa di pozzetto completo di chiusino carrabile
2. Posa di tubi in pvc interrate per acquedotti (escluso lo scavo e il reinterro)

FONDAZIONI:
E' prevista la seguente fase lavorativa:

1. Fondazioni in c.a.

STRUTTURE E OPERE IN C.A. (La fase prevede la costruzione della vasca di carico, dimensioni esterne circa mt.
2.90 x 2.50, altezza mt. 2.00 circa, costituita internamente da un atrio delle dimensioni 1.00 x 1.90 dal quale si
accede alla vasca contenente l'acqua potabile.

La vasca € prevista divisa in due, in modo da creare una prima decantazione ed un passaggio nella seconda,
attraverso una parete di stramazzo, da cui parte il tubo di carico alla vasca di accumolo. ):

E' prevista la seguente fase lavorativa:

1. Vasche in c.a. alte meno di 2 m

SOLAIO A COPERTURA DELLA VASCA (La fase prevede la costruzione del solaio in cla armato di copertura della
vasca.):
E' prevista la seguente fase lavorativa:

1. Solaio in c.a.

IMPIANTI - POSA DELLE VALVOLE DI CHIUSURA/APERTURA E RACCORDERIE:
E' prevista la seguente fase lavorativa:

1. Piazzemento delle valvole e raccorderie varie

IMPERMEABILIZZAZIONI (La fase prevede la realizzazione dell'impermeabilizzazione delle pareti esterne e del
tetto, si prevede la posa in opera di guina bituminosa in doppio strato, saldata a fiamma previa stesura del primer.):
E' prevista la seguente fase lavorativa:

1. Impermeabilizzazione di strutture verticali con guaine stese a caldo

IMPERMEABILIZZAZIONE INTERNA DELLE VASCHE:
E' prevista la seguente fase lavorativa:

1. Impermeabilizzazione di serbatoi, cisterne, pozzi e simili

SISTEMAZIONE ESTERNA ACCESSO ALLA VASCA (La fase prevede la sistemazione esterna della zona di
accesso alla vasca.
Per delimitare I'accesso infatti, essendo questo posto a circa 1.30 mt sotto all'attuale piano di campagna, si
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

prevede la costruzione di un camminamento in ghiaia, larghezza 1.00mt. circa, con sponde laterali per sostenere il
terreno circostante, costituite da miniscogliere in massi.):
E' prevista la seguente fase lavorativa:

1. Argini in pietrame e calcestruzzo

FAS.00013 RECINZIONE CON PALI DI LEGNO O TONDINI DI FERRO E RETE DI PLASTICA ARANCIONE

Trattasi di intervento in aperta campagna, ed in zona gia attualmente recintata da paletti in ferro e rete plasticata
verde; si prevede di integrare, la dove la rete deve essere rimossa per motivi di lavorazioni, con rete rossa da
cantiere e tondini in ferro in modo da delimitare la zona dei lavori, inoltre é prevista la cartellonistica per
l'introduzione degli estranei.

Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:

1. Infissione dei pali di sostegno
2. Fissaggio della rete

SOTTOFASE 1. INFISSIONE DEI PALI DI SOSTEGNO

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

. L. Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
Descrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Schegge e tagli nella realizzazione o nello smontaggio della MEDIO No No
recinzione

1. Schegge e tagli nella realizzazione o nello smontaggio della recinzione
- i lavoratori utilizzano appositi guanti

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Martello manuale
2. Badile

SOTTOFASE 2. FISSAGGIO DELLA RETE

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

. L. Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
Descrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Schegge e tagli nella realizzazione o nello smontaggio della MEDIO No No
recinzione

1. Schegge e tagli nella realizzazione o nello smontaggio della recinzione

- i lavoratori utilizzano appositi guanti
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Utensili manuali vari

FAS.00072 SCAVO DI SBANCAMENTO ESEGUITO CON MEZZI MECCANICI

La realizzazione dei lavori prevede uno scavo superficiale per pulizia da erbaccie, fanghigli e pietrami vari e
successivo scavo in sezione obbligata per la costruzione della vasca.

Non sono previste sottofasi lavorative.

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

. L Valutazione Si trasmette Si diffonde alle

Descrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Cadute entro lo scavo MEDIO No Si
Permane fino: alla chiusura dello scavo
Intercettazione di linee elettriche nei lavori di scavo a mano MEDIO No No
Investimento da automezzi nel transitare sulla rampa MOLTO BASSO No No
Seppellimento per crollo delle pareti di scavo di shancamento MEDIO No No
Permane fino: alla chiusura dello scavo
Esplosione per rinvenimento casuale di ordigni bellici durante BASSO Si Si
gli scavi
Permane fino: rimozione dell'ordigno bellico

1. Cadute entro lo scavo
- lo scavo, in vicinanza di zone di passaggio, € delimitato
- e fatto divieto di accesso ai non addetti alla zona oggetto dello scavo
- in caso di scavo a sezione ristretta, per attraversare lo scavo vengono utilizzate passerelle regolamentari
- in presenza di fondo scivoloso, le maestranze evitano di operare sul ciglio dello scavo
- in caso di profondita maggiore di 80 cm, per accedere allo scavo si utilizzano gradinate protette da parapetto o
scale regolamentari

2. Intercettazione di linee elettriche nei lavori di scavo a mano
- viene rispettata la distanza di 1,5 m dalle linee interrate
- le linee in prossimita dei lavori vengono disattivate
- prima dell'inizio dei lavori viene individuata e segnalata la presenza di linee elettriche

3. Investimento da automezzi nel transitare sulla rampa
- la rampa di accesso allo scavo ha un franco di 70 cm per parte
- Se la rampa misura oltre 20 m di lunghezza e ha il franco da un solo lato, vengono realizzate apposite nicchie
di rifugio

4. Seppellimento per crollo delle pareti di scavo di sbancamento
- il materiale di scavo non viene accumulato sul ciglio
- i mezzi meccanici transitano a distanza di sicurezza dal bordo
- le maestranze operano ad adeguata distanza dalla parete di attacco dello scavo
- se la rampa misura oltre 20 m e ha il franco da un solo lato vengono realizzate apposite nicchie di rifugio
- quando l'altezza dello scavo supera 1,5 m, lo scalzamento della parte &€ eseguito con mezzi meccanici

5. Esplosione per rinvenimento casuale di ordigni bellici durante gli scavi
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

- in mancanza di dati che possano escludere la presenza di ordigni, viene eseguita la bonifica

- prima dell'inizio dello scavo viene eseguita una ricerca storeografica

- in presenza di infrastrutture strategiche durante il conflitto bellico, viene eseguita una ricerca su eventuali aree
in vicinanza gia bonificate

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Autocarro
2. Escavatore
3. Pala meccanica

FAS.00073 SCAVO ESEGUITO A MANO

Trattandosi di intervento di piccole dimensioni e dovendo intervenire in prossimita del tubo che porta acqua dalla
sorgente all'attuale vasca di carico, si dovra procedere in alcuni tratti con scavo a mano, proprio per non
danneggiare l'attuale conduttura, che si prevede stabile.

Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:

1. Scavo a mano
2. Trasporto a discarica

SOTTOFASE 1. SCAVO A MANO

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

. L Valutazione Si trasmette Si diffonde alle

Descrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Cadute entro lo scavo MEDIO No Si
Permane fino: alla chiusura dello scavo
Intercettazione di linee elettriche nei lavori di scavo a mano MEDIO No No
Seppellimento per crollo delle pareti di scavo MEDIO No No
Permane fino: alla chiusura dello scavo
Esplosione per rinvenimento casuale di ordigni bellici durante BASSO Si Si
gli scavi
Permane fino: rimozione dell'ordigno bellico

1. Cadute entro lo scavo
- lo scavo, in vicinanza di zone di passaggio, € delimitato
- & fatto divieto di accesso ai non addetti alla zona oggetto dello scavo
- in caso di scavo a sezione ristretta, per attraversare lo scavo vengono utilizzate passerelle regolamentari
- in presenza di fondo scivoloso, le maestranze evitano di operare sul ciglio dello scavo
- in caso di profondita maggiore di 80 cm, per accedere allo scavo si utilizzano gradinate protette da parapetto o
scale regolamentari

2. Intercettazione di linee elettriche nei lavori di scavo a mano
- viene rispettata la distanza di 1,5 m dalle linee interrate
- le linee in prossimita dei lavori vengono disattivate
- prima dell'inizio dei lavori viene individuata e segnalata la presenza di linee elettriche

3. Seppellimento per crollo delle pareti di scavo
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

- il materiale di scavo non viene accumulato sul ciglio

- i mezzi meccanici transitano a distanza di sicurezza dal bordo

- I'acqua presente nello scavo viene allontanata e viene verificata la stabilita delle pareti

- per altezze di scavo superiori a 1,5 m le pareti vengono puntellate o sistemate con un angolo a natural declivio

4. Esplosione per rinvenimento casuale di ordigni bellici durante gli scavi
- in mancanza di dati che possano escludere la presenza di ordigni, viene eseguita la bonifica
- prima dell'inizio dello scavo viene eseguita una ricerca storeografica
- in presenza di infrastrutture strategiche durante il conflitto bellico, viene eseguita una ricerca su eventuali aree
in vicinanza gia bonificate

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si imanda alla lettura delle relative schede.

1. Piccone manuale
2. Badile

SOTTOFASE 2. TRASPORTO A DISCARICA

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Badile
2. Autocarro
3. Miniscavatore

FAS.00071 SCAVO A SEZIONE RISTRETTA ESEGUITO CON MEZZI MECCANICI E A MANO

Scavo a sezione ristretta eseguito con mezzi meccanici con l'assistenza a terra di operatore.
Non sono previste sottofasi lavorative.

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

. L Valutazione Si trasmette Si diffonde alle

Descrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Cadute entro lo scavo MEDIO No Si
Permane fino: alla chiusura dello scavo
Intercettazione di linee elettriche nei lavori di scavo a mano MEDIO No No
Seppellimento per crollo delle pareti di scavo MEDIO No No
Permane fino: alla chiusura dello scavo
Esplosione per rinvenimento casuale di ordigni bellici durante BASSO Si Si
gli scavi
Permane fino: rimozione dell'ordigno bellico

1. Cadute entro lo scavo
- lo scavo, in vicinanza di zone di passaggio, € delimitato
- € fatto divieto di accesso ai non addetti alla zona oggetto dello scavo
- in caso di scavo a sezione ristretta, per attraversare lo scavo vengono utilizzate passerelle regolamentari
- in presenza di fondo scivoloso, le maestranze evitano di operare sul ciglio dello scavo
- in caso di profondita maggiore di 80 cm, per accedere allo scavo si utilizzano gradinate protette da parapetto o
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

scale regolamentari

2. Intercettazione di linee elettriche nei lavori di scavo a mano
- viene rispettata la distanza di 1,5 m dalle linee interrate
- le linee in prossimita dei lavori vengono disattivate
- prima dell'inizio dei lavori viene individuata e segnalata la presenza di linee elettriche

3. Seppellimento per crollo delle pareti di scavo
- il materiale di scavo non viene accumulato sul ciglio
- i mezzi meccanici transitano a distanza di sicurezza dal bordo
- I'acqua presente nello scavo viene allontanata e viene verificata la stabilita delle pareti
- per altezze di scavo superiori a 1,5 m le pareti vengono puntellate o sistemate con un angolo a natural declivio

4. Esplosione per rinvenimento casuale di ordigni bellici durante gli scavi
- in mancanza di dati che possano escludere la presenza di ordigni, viene eseguita la bonifica
- prima dell'inizio dello scavo viene eseguita una ricerca storeografica
- in presenza di infrastrutture strategiche durante il conflitto bellico, viene eseguita una ricerca su eventuali aree
in vicinanza gia bonificate

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Badile
2. Autocarro
3. Escavatore

FAS.00222 POSA DI POZZETTO COMPLETO DI CHIUSINO CARRABILE

Questa fase prevede la posa in opera di un pozzetto delle dimensioni di circa cm. 80 x 80, piazzato a monte della
costruenda vasca di carico, € la prima opera da realizzare in quanto da questa parte il bipass per dare continuita
alla vasca di accumolo posta a valle della zona di intervento.

Non sono previste sottofasi lavorative.

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

Descrizione rischio Valytaz_ione Si trasmette Si_diffonde _aIIe_
rischio all'esterno fasi concomitanti
Tagli, abrasioni e schiacciamento delle mani nel sollevamento MEDIO No No
di materiali
Investimento da parte del traffico veicolare ALTO No No

1. Tagli, abrasioni e schiacciamento delle mani nel sollevamento di materiali
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

2. Investimento da parte del traffico veicolare
- l'installazione del cantiere avviene solo dopo l'inizio della fase di presegnalazione
- & presente la segnaletica di avvicinamento, di posizione e di fine prescrizione
- la segnaletica a cavalletto & opportunamente zavorrata
- la zona di lavoro ¢ delimitata
- le maestranze utilizzano indumenti ad alta visibilita
- le maestranze hanno completato il corso formativo
- il cantiere e segnalato secondo le norme del codice della strada
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

- la gestione operativa é effettuata da un preposto

- in presenza di nebbia che riduce notevolmente la visibilita, le operazioni vengono sospese

- lo spostamento a piedi al di fuori dell'area di cantiere avviene sul bordo della carreggiata

- lo spostamento a piedi & vietato in galleria e nelle immediate vicinanza di sbocchi, curve, in caso di scarsa
visibilita

- l'attraversamento € consentito solo con l'assistenza di veicolo di emergenza e opportuna segnalazione

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Cazzuola
2. Carriola
3. Betoniera a bicchiere

Elenco delle sostanze pericolose utilizzate

Per la normativa di riferimento e le procedure di utilizzo, si rimanda alla lettura delle relative schede.
1. Adesivo universale acrilico

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i guanti di
uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase di lavoro i lavoratori integreranno i DPI standard con quelli ivi
indicati.

1. Completo alta visibilita classe 3

FAS.00225 POSA DI TUBI IN PVC INTERRATE PER ACQUEDOTTI (ESCLUSO LO SCAVO E IL REINTERRO)

Piazzamento del tubo in polietilene che dal pozzetto 80 x 80 costituisce il bipass per dare continuita alla vasca di
accumolo, il tempo necessario per fare i lavori di costruzione della vasca di carico, in seguito servira per le
operazioni di svuotamento della nuova vasca, per le opere di pulizia.

Non sono previste sottofasi lavorative.

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

Descrizione rischio Valytaz_ione Si trasmette Si_diffonde _aIIe_
rischio all'esterno fasi concomitanti

Seppellimento per crollo delle pareti di scavo in lavori di MOLTO BASSO No No
sottomurazione
Permane fino: alla chiusura dello scavo
Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere MOLTO BASSO No No
Permane fino: al termine della lavorazione
Caduta entro lo scavo da parte del traffico veicolare esterno MOLTO BASSO No No
Investimento da parte del traffico veicolare ALTO No No

1. Seppellimento per crollo delle pareti di scavo in lavori di sottomurazione
- lo scavo laterale viene realizzato sufficientemente largo da evitare che un crollo impedisca qualsiasi via di fuga
- in caso di profondita superiori a un metro, le pareti dello scavo sono inclinate secondo l'angolo di natural
declivio oppure sono armate
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

2. Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere
- la zona di intervento & segnalata secondo quanto previsto dalla normativa
- gli automezzi sono dotati di girofaro
- in situazioni di scarsa visibilitd vengono attivate le segnalazioni luminose
- appositi cartelli segnalano il transito a bassa velocita

3. Caduta entro lo scavo da parte del traffico veicolare esterno
- il cantiere & segnalato e protetto secondo le norme del codice della strada

4. Investimento da parte del traffico veicolare
- l'installazione del cantiere avviene solo dopo l'inizio della fase di presegnalazione
- € presente la segnaletica di avvicinamento, di posizione e di fine prescrizione
- la segnaletica a cavalletto € opportunamente zavorrata
- la zona di lavoro € delimitata
- le maestranze utilizzano indumenti ad alta visibilita
- le maestranze hanno completato il corso formativo
- il cantiere é segnalato secondo le norme del codice della strada
- la gestione operativa € effettuata da un preposto
- in presenza di nebbia che riduce notevolmente la visibilita, le operazioni vengono sospese
- lo spostamento a piedi al di fuori dell'area di cantiere avviene sul bordo della carreggiata
- lo spostamento a piedi € vietato in galleria e nelle immediate vicinanza di sbocchi, curve, in caso di scarsa
visibilita
- I'attraversamento € consentito solo con l'assistenza di veicolo di emergenza e opportuna segnalazione

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

Flessibile o smerigliatrice
Badile

Saldatrice per polietilene
Autocarro

SN

FAS.00075 FONDAZIONI IN C.A.

QUESTA FASE PREVEDE | GETTI IN CLS ARMATO NECESSARI PER LA FORMAZIONE DELLA PLATEA SU
CUI POGGERA' LA NUOVA VASCA

Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:
1. Preparazione del ferro di armatura
2. Posa dell'armatura

3. Getto del cls

SOTTOFASE 1. PREPARAZIONE DEL FERRO DIARMATURA

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

. _ Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
LizsmEne EElE rischio all'esterno fasi concomitanti
Cadute a livello per inciampo nella lavorazione dei ferri MOLTO BASSO No No
Tagli e abrasioni alle mani in genere MEDIO No No
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

1. Cadute a livello per inciampo nella lavorazione dei ferri
- i ferri e le gabbie sono disposti in modo ordinato
- il materiale di scarto & accumulato in apposita zona

2. Tagli e abrasioni alle mani in genere
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Piegaferri elettrico
2. Utensili manuali vari

SOTTOFASE 2. POSA DELL'ARMATURA

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

. ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
DESOIAIDTE St e rischio all'esterno fasi concomitanti

Infilzamento da parte dei ferri affioranti dal getto ALTO No No
Permane fino: al getto di ripresa

Cadute per inciampo nell'armatura posata MOLTO BASSO No No

Tagli e abrasioni alle mani in genere MEDIO No No
Seppellimento per crollo delle pareti di scavo MEDIO No No
Permane fino: alla chiusura dello scavo

1. Infilzamento da parte dei ferri affioranti dal getto
- i ferri di attacco sono ripiegati o protetti con appositi cappucci
- i passaggi sono tenuti sgombri

2. Cadute per inciampo nell'armatura posata
- I'armatura e legata in modo corretto
- vengono utilizzate tavole regolamentari nelle zone di passaggio

3. Tagli e abrasioni alle mani in genere
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

4. Seppellimento per crollo delle pareti di scavo
- il materiale di scavo non viene accumulato sul ciglio
- i mezzi meccanici transitano a distanza di sicurezza dal bordo
- I'acqua presente nello scavo viene allontanata e viene verificata la stabilita delle pareti
- per altezze di scavo superiori a 1,5 m le pareti vengono puntellate o sistemate con un angolo a natural declivio

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Gru a torre senza cabina
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

SOTTOFASE 3. GETTO DEL CLS

L'intervento é da realizzarsi in luogo non accessibile dal betoncar, pertanto I'impresa aggiudicatrice dell'appalto, a
seconda dell'attrezzatura a disposizione potra optare per un confezionamento in loco del calcestruzzo, avvalendosi
di piccole betoniere o damper che dal luogo di arrivo del betoncar provvedono al trasporto nel luogo del getto.

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

. . Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
Lz o lle rischio all'esterno fasi concomitanti
Infilzamento da parte dei ferri affioranti dal getto ALTO No No
Permane fino: al getto di ripresa
Seppellimento per crollo delle pareti di scavo MEDIO No No
Permane fino: alla chiusura dello scavo

1. Infilzamento da parte dei ferri affioranti dal getto
- i ferri di attacco sono ripiegati o protetti con appositi cappucci
- | passaggi sono tenuti sgombri

2. Seppellimento per crollo delle pareti di scavo
- il materiale di scavo non viene accumulato sul ciglio
- i mezzi meccanici transitano a distanza di sicurezza dal bordo
- I'acqua presente nello scavo viene allontanata e viene verificata la stabilita delle pareti
- per altezze di scavo superiori a 1,5 m le pareti vengono puntellate o sistemate con un angolo a natural declivio

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Badile
2. Autobetoniera

Elenco delle sostanze pericolose utilizzate

Per la normativa di riferimento e le procedure di utilizzo, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Cemento

FAS.00090 VASCHE IN C.A. ALTE MENO DI 2 M

Vasca in cemento armato impermeabilizzato per la raccolta dell'acqua potabile.
Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:

1. Preparazione della casseratura

2. Preparazione dell'armatura

3. Getto del cls

4. Stesura del bitume impermeabilizzante
5. Disarmo

SOTTOFASE 1. PREPARAZIONE DELLA CASSERATURA
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

. L. Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
Descrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Tagli, abrasioni e schegge nella realizzazione/smontaggio MOLTO BASSO No No
della casserature

1. Tagli, abrasioni e schegge nella realizzazione/smontaggio della casserature
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

Martello manuale

Scala semplice portatile

Sega circolare a disco o a nastro
Sega manuale a lame intercambiabili
Autocarro

aprwNE

Elenco delle sostanze pericolose utilizzate

Per la normativa di riferimento e le procedure di utilizzo, si rimanda alla lettura delle relative schede.
1. Disarmante per cementi a vista senza oli

SOTTOFASE 2. PREPARAZIONE DELL'ARMATURA

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

Descrizione rischio Valytaz_ione Si trasmette Si_diffonde _aIIe_
rischio all'esterno fasi concomitanti
Cadute a livello per inciampo nella lavorazione dei ferri MOLTO BASSO No No
Infilzamento da parte dei ferri affioranti dal getto ALTO No No
Permane fino: al getto di ripresa
Tagli e abrasioni alle mani in genere MEDIO No No

1. Cadute a livello per inciampo nella lavorazione dei ferri
- i ferri e le gabbie sono disposti in modo ordinato
- il materiale di scarto & accumulato in apposita zona

2. Infilzamento da parte dei ferri affioranti dal getto
- i ferri di attacco sono ripiegati o protetti con appositi cappucci
- i passaggi sono tenuti sgombri

3. Tagli e abrasioni alle mani in genere
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

1. Piegaferri elettrico

SOTTOFASE 3. GETTODEL CLS

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

D - ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
escrizione mschio rischio all'esterno fasi concomitanti
Cedimento improvviso della casseratura per eccessiva spinta MEDIO No Si

del cls

1. Cedimento improvviso della casseratura per eccessiva spinta del cls
- la casseratura € eseguita da personale esperto
- la casseratura & adeguatamente puntellata
- nessuno opera nella zona sottostante ai lavori
- viene evitata I'applicazione della vibrazione delle casseformi
- il cls viene gettato in modo uniforme e lentamente
- i mezzi meccanici operano a distanza di sicurezza

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Vibratore ad immersione per cls
2. Autobetoniera
3. Autopompa per cls

Elenco delle sostanze pericolose utilizzate

Per la normativa di riferimento e le procedure di utilizzo, si rimanda alla lettura delle relative schede.
1. Cemento

SOTTOFASE 4. STESURA DEL BITUME IMPERMEABILIZZANTE

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Spazzolone

Elenco delle sostanze pericolose utilizzate

Per la normativa di riferimento e le procedure di utilizzo, si rimanda alla lettura delle relative schede.
1. Bitume da stendere a caldo o a freddo

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i guanti di
uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase di lavoro i lavoratori integreranno i DPI standard con quelli ivi
indicati.
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

1. Semimaschera contro gas e vapori organici

SOTTOFASE 5. DISARMO

Disarmo e rimozione dei piani di lavoro e dei materiali occorsi per l'armatura principale e secondaria dei vari
impalcati.

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

. ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle

DIESOIZIOE sdne rischio all'esterno fasi concomitanti
Caduta dall'alto di puntelli e casseri ALTO No Si
Cadute a livello per inciampo negli assi della casseratura MOLTO BASSO No No
Contatto della pelle con disarmanti in genere MOLTO BASSO No No
Inalazione di polveri di cemento in genere MOLTO BASSO No No
Tagli, abrasioni e schegge nella realizzazione/smontaggio MOLTO BASSO No No
della casserature

1. Caduta dall'alto di puntelli e casseri
- il personale non addetto viene allontanato
- il materiale di disarmo € poggiato a terra e non gettato dall'alto

2. Cadute a livello per inciampo negli assi della casseratura
- i passaggi sono mantenuti sgombri
- gli assi sono accatastati in modo ordinato

3. Contatto della pelle con disarmanti in genere
- le maestranze utilizzano guanti e occhiali

4. Inalazione di polveri di cemento in genere
- in presenza di polveri, le maestranze fanno uso di mascherine

5. Tagli, abrasioni e schegge nella realizzazione/smontaggio della casserature
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Martello manuale
2. Scala semplice portatile

FAS.47332 SOLAIO IN C.A.

Solai ed orizzontamenti interamente in cemento armato gettato in opera
Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:

1. Preparazione del ferro di armatura

2. Posa del ferro

3. Getto del cls
4. Disarmo
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

Apprestamenti utilizzati per l'intera fase lavorativa

1. Ponteggio metallico a tubi giunti

SOTTOFASE 1. PREPARAZIONE DEL FERRO DIARMATURA

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

. ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
DiEstilene sdne rischio all'esterno fasi concomitanti
Cadute a livello per inciampo nella lavorazione dei ferri MOLTO BASSO No No
Tagli e abrasioni alle mani in genere MEDIO No No
Cadute dall'alto nella realizzazione/posa di solai ALTO No No
Caduta entro il vano scala ALTO No No

1. Cadute a livello per inciampo nella lavorazione dei ferri
- i ferri e le gabbie sono disposti in modo ordinato
- il materiale di scarto € accumulato in apposita zona

2. Tagli e abrasioni alle mani in genere
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

3. Cadute dall'alto nella realizzazione/posa di solai
- le zone prospicienti il vuoto sono protette da parapetto o da piano in assito avente spessore dicm 5
- nella fase di montaggio, se risulta impossibile disporre sottoponti o altri apprestamenti simili, le maestranze
fanno uso di cinture di sicurezza
- le maestranze usano tavole di ripartizione per camminare sul solaio in costruzione

4. Caduta entro il vano scala
- I'apertura del vano scala & protetta da regolare parapetto o da assito di spessore 5 cm
- il parapetto viene realizzato contestualmente alla realizzazione del solaio

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Piegaferri elettrico

2. Autocarro
3. Gru atorre senza cabina

SOTTOFASE 2. POSA DEL FERRO

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

. L Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
Lz o lzle rischio all'esterno fasi concomitanti
Tagli e abrasioni alle mani in genere MEDIO No No
Cadute per inciampo nell'armatura posata MOLTO BASSO No No
Infilzamento da parte dei ferri affioranti dal vano scala ALTO No No
Permane fino: al getto di ripresa
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

1. Tagli e abrasioni alle mani in genere
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

2. Cadute per inciampo nell'armatura posata
- I'armatura € legata in modo corretto
- vengono utilizzate tavole regolamentari nelle zone di passaggio

3. Infilzamento da parte dei ferri affioranti dal vano scala
- I'apertura del vano scala é protetta da regolare parapetto o da assito di spessore 5 cm
- i passaggi sono tenuti sgombri

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si imanda alla lettura delle relative schede.

1. Utensili manuali vari
2. Gru a torre senza cabina

SOTTOFASE 3. GETTO DEL CLS

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

. ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
DiEstilene sdne rischio all'esterno fasi concomitanti

Infilzamento da parte dei ferri affioranti dal getto ALTO No No
Permane fino: al getto di ripresa

Caduta entro il vano scala ALTO No No

Crollo della casseratura per insufficiente puntellatura MEDIO No Si
Cedimento improvviso della casseratura per eccessiva spinta MEDIO No Si

del cls

1. Infilzamento da parte dei ferri affioranti dal getto
- i ferri di attacco sono ripiegati o protetti con appositi cappucci
- | passaggi sono tenuti sgombri

2. Caduta entro il vano scala
- I'apertura del vano scala é protetta da regolare parapetto o da assito di spessore 5 cm
- il parapetto viene realizzato contestualmente alla realizzazione del solaio

3. Crollo della casseratura per insufficiente puntellatura
- la casseratura € eseguita da personale esperto
- la casseratura € puntellata in modo adeguato
- i puntelli sono ben ancorati e poggiano su ripartitori regolamentari
- i puntelli sono disposti in corrispondenza di quelli sottostanti
- nessuno opera nella zona sottostante la struttura puntellata

4. Cedimento improvviso della casseratura per eccessiva spinta del cls
- la casseratura & eseguita da personale esperto
- la casseratura € adeguatamente puntellata
- nessuno opera nella zona sottostante ai lavori
- viene evitata l'applicazione della vibrazione delle casseformi
- il cls viene gettato in modo uniforme e lentamente
- i mezzi meccanici operano a distanza di sicurezza
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

Badile

Carriola
Autobetoniera
Autopompa per cls

PR

Elenco delle sostanze pericolose utilizzate

Per la normativa di riferimento e le procedure di utilizzo, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Cemento

SOTTOFASE 4. DISARMO

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

. L Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
Bescizionefischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Crollo improwvviso della struttura per prematuro disarmo MEDIO No Si
Tagli, abrasioni e schegge nella realizzazione/smontaggio MOLTO BASSO No No
della casserature
Caduta dall'alto di puntelli e casseri ALTO No Si
Cadute a livello per inciampo negli assi della casseratura MOLTO BASSO No No

1. Crollo improvviso della struttura per prematuro disarmo
- I'abbassamento & eseguito in modo graduale
- i puntelli vengono eliminati gradualmente
- l'ordine di disarmo € impartito dal capocantiere
- vengono rispettati i tempi di stagionatura in funzione dei materiali e delle condizioni climatologiche

2. Tagli, abrasioni e schegge nella realizzazione/smontaggio della casserature
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

3. Caduta dall'alto di puntelli e casseri
- il personale non addetto viene allontanato
- il materiale di disarmo € poggiato a terra e non gettato dall'alto

4. Cadute a livello per inciampo negli assi della casseratura
- i passaggi sono mantenuti sgombri
- gli assi sono accatastati in modo ordinato

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Martello manuale

Pag. 25




8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

FAS.44587 PIAZZEMENTO DELLE VALVOLE E RACCORDERIE VARIE

Piazzamento delle valvole e raccorderie, tronchetti di tubo in polietilene e ferro necessarie per le opportune
deviazioni delle derivazioni delle acque.

Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:

1. Posa delle valvole
2. Posa raccordi in polietilene e ferro

SOTTOFASE 1. POSA DELLE VALVOLE

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

D . ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
escrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Tagli e abrasioni alle mani in genere MEDIO No No

1. Tagli e abrasioni alle mani in genere
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

Cannello ossiacetilenico
Filettatrice elettrica

Trapano elettrico

Tagliatubi - tronchesi manuale

pPODNE

SOTTOFASE 2. POSA RACCORDI IN POLIETILENE E FERRO

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

. L. Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
Descrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Tagli e abrasioni alle mani in genere MEDIO No No
Movimentazione manuale dei carichi in genere BASSO No No

1. Tagli e abrasioni alle mani in genere
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

2. Movimentazione manuale dei carichi in genere
- i lavoratori sono formati e informati sulla movimentazione manuale dei carichi
- vengono utilizzati preferibilmente attrezzature per il sollevamento
- il singolo lavoratore solleva non oltre 20 Kg
- quando necessario e nell'impossibilita di utilizzare sollevatori, il peso € ripartito in un numero adeguati di
lavoratori
- i pesi superiori a 25 Kg (15 per le donne) vengono manovrati in due
- preferibilmente vengono utilizzati mezzi di sollevamento quali carriole, argani e simili
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

Trapano elettrico

Saldatrice per polietilene
Tagliatubi - tronchesi manuale
Gru a torre senza cabina

PR

FAS.00133 IMPERMEABILIZZAZIONE DI STRUTTURE VERTICALI CON GUAINE STESE A CALDO

Impermeabilizzazione di strutture verticali con guaine stese a caldo
Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:

1. Pulizia della superficie
2. Stesura della guaina

Apprestamenti utilizzati per I'intera fase lavorativa

1. Ponte a cavalletto alto 2 m

SOTTOFASE 1. PULIZIA DELLA SUPERFICIE

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

D . ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
escrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Inalazione di polveri di cemento in genere MOLTO BASSO No No

1. Inalazione di polveri di cemento in genere
- in presenza di polveri, le maestranze fanno uso di mascherine

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Utensili manuali vari

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i guanti di
uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase di lavoro i lavoratori integreranno i DPI standard con quelli ivi
indicati.

1. Maschera monouso per polveri e fumi

SOTTOFASE 2. STESURA DELLA GUAINA
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Cannello ad aria calda
2. Scala doppia
3. Taglierina manuale

Elenco delle sostanze pericolose utilizzate

Per la normativa di riferimento e le procedure di utilizzo, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Guaina bitumosa

FAS.00131 IMPERMEABILIZZAZIONE DI SERBATOI, CISTERNE, POZZI E SIMILI

La fase prevede l'impermeabilizzazione delle vasche interne, é prevista la stesa a pennello di particolari additivi
adatti per acqua potabile.

Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:

1. Preparazione della superficie
2. Stesura del bitume

SOTTOFASE 1. PREPARAZIONE DELLA SUPERFICIE

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

. L Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
s rischio all'esterno fasi concomitanti
Caduta entro pozzi in genere MOLTO BASSO No No
Permane fino: alla chiusura del pozzo
Asfissia in ambienti confinati e/o con sospetto di MEDIO No No
inquinamento

1. Caduta entro pozziin genere
- se il pozzo rimane incustodito, viene segnalato e protetto con pianale di adeguato peso e parapetto

2. Asfissia in ambienti confinati e/o con sospetto di inquinamento
- nel caso non possa escludersi la presenza di gas nocivi, gli addetti utilizzano cinture di sicurezza, corda e
respiratori
- I'apertura di ingresso ha dimensioni tali da poter estrarre un lavoratore privo di sensi
- prima dell'ingresso viene verificata la presenza di gas dannosi e la percentuale di ossigeno nell'aria
- prima dell'ingresso, i luoghi confinati vengono aerati
- un lavoratore assiste all'esterno

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Cazzuola
2. Utensili manuali vari
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

3. Scala a elementi innestabili

Elenco delle sostanze pericolose utilizzate

Per la normativa di riferimento e le procedure di utilizzo, si rimanda alla lettura delle relative schede.
1. Cemento

SOTTOFASE 2. STESURA DEL BITUME

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Spazzolone

Elenco delle sostanze pericolose utilizzate

Per la normativa di riferimento e le procedure di utilizzo, si rimanda alla lettura delle relative schede.
1. Bitume da stendere a caldo o a freddo

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i guanti di
uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase di lavoro i lavoratori integreranno i DPI standard con quelli ivi
indicati.

1. Semimaschera contro gas e vapori organici

FAS.00235 ARGINI IN PIETRAME E CALCESTRUZZO

Realizzazione di argini in pietrame e calcestruzzo
Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:

1. Pulitura dell'area
2. Formazione della massicciata

SOTTOFASE 1. PULITURA DELL'AREA

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

D . ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
escrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Annegamento per sprofondamento del mezzo MEDIO No No

1. Annegamento per sprofondamento del mezzo
- i mezzi si mantengono a distanza di sicurezza
- la squadra di soccorso viene preallertata
- viene eseguita una ricognizione preliminare

Pag. 29




8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi (segue)

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Motosega

2. Utensili manuali vari
3. Autocarro

SOTTOFASE 2. FORMAZIONE DELLA MASSICCIATA

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si rimanda alla
lettura delle relative schede.

. ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle

Lizsenien s rischio all'esterno fasi concomitanti
Inalazioni di polveri nei lavori stradali MOLTO BASSO No Si
Annegamento per sprofondamento del mezzo MEDIO No No

1. Inalazioni di polveri nei lavori stradali
- in presenza di polvere le maestranze fanno uso di mascherine
- la dove possibile, e in assenza di traffico veicolare, la massicciata viene irrorata con acqua

2. Annegamento per sprofondamento del mezzo
- i mezzi si mantengono a distanza di sicurezza
- la squadra di soccorso viene preallertata
- viene eseguita una ricognizione preliminare

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanda alla lettura delle relative schede.

1. Autobetoniera

2. Autocarro
3. Pala meccanica
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Elenco degli apprestamenti

E' previsto I'uso dei seguenti apprestamenti:

1. Ponte a cavalletto alto 2 m
2. Ponteggio metallico a tubi giunti

APP.011 - Ponte a cavalletto alto 2 m

Ponte costituito da un impalcato in assi di legno di adeguate dimensioni sostenuto a distanze prefissate da
cavalletti solitamente metallici e utilizzato fino a 2 mt di altezza.

Misure organizzative

CAVALLETTI
| cavalletti sono regolamentari e i piedi sono intirantati

TAVOLE IN LEGNO

Le tavole di legno che formano gli impalcati devono sempre appoggiare su tre cavalletti, comunque per legge la
distanza tra due cavalletti consecutivi dipende dalla sezione delle tavole di legno che si andranno ad usare:

- con sezione 30 x 5 cm e lunghezza 4 mt la distanza massima sara di 3,60 mt (quindi in questo caso € ammesso
l'uso anche di due soli cavalletti per tavola)

- con sezione al minimo di 20 x 4 cm e lunghezza 4 mt la distanza massima sara 1.80 m

La larghezza degli impalcati dovra essere al minimo di 90 cm e le tavole dovranno essere ben accostate e fissate
tra di loro .

PRESENZA DI APERTURE.
Qualora i ponti vengano usati in prossimita di aperture prospicienti il vuoto (vani scale, finestre o ascensori) con
altezze superiori a 2 m l'impalcato dovra essere munito di adeguato parapetto completo di tavola fermapiede).

SBALZI
Gli impalcati non dovranno presentare parti a sbalzo superiori a 20 cm.

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO

- possono essere utilizzati solamente per lavori da eseguirsi nell'ambito dell'edificio e al suolo

- i montanti non devono essere realizzati con mezzi di fortuna (pile di mattoni, sacchi di cemento, ecc.)
- non devono essere montati su impalcati di ponteggi esterni

- devono essere allestiti a regola d'arte e mantenuti in efficienza per tutta la durata del lavoro

DURANTE L'UTILIZZO

- controllare l'integrita dei cavalletti e del blocco, I'accostamento delle tavole e la completezza del piano di lavoro
- non rimuovere cavalletti o tavole e non utilizzare le componenti del ponte in modo improprio

- controllo della planarita del ponte (spessorare con zeppe di legno o mattoni)

- caricare il ponte con i soli materiali ed attrezzi necessari per la lavorazione

DOPO L'UTILIZZO
- eventuali anomalie e mancanza di attrezzature devono essere subito segnalate al responsabile di cantiere

Verifiche da attuare

PRIMA DELL'UTILIZZO

- il piano di lavoro ha quota non maggiore di 2 mt

- € montato su piano solido

- le tavole sono 4x20 o 5x30 e lo shalzo & minore di 20 cm

- la larghezza non & minore di 90 cm

- la distanza massima tra due cavalletti non € maggiore di 3.60 mt
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Elenco degli apprestamenti (segue)

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

. ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle

Lizsenien s rischio all'esterno fasi concomitanti
Caduta dal ponteggio a cavalletti ALTO No No
Crollo del ponteggio su cavalletti MOLTO BASSO No No

1. Caduta dal ponteggio a cavalletti
- il piano di lavoro del ponte € ad altezza non superiore a 2 m dal suolo
- per la parte prospiciente il vuoto, il ponte € munito di parapetto regolamentare
- il ponte & tenuto sgombro da materiali
- la larghezza degli impalcati € maggiore di 90 cm
- il piano di lavoro € di spessore e di resistenza adeguata (per l'intavolato spessore non inferiore a 4 cm e luce
non superiore a 3.00 mt e 5 cm per luci di 4 mt)
- il ponteggio € posizionato su suolo stabile

2. Crollo del ponteggio su cavalletti
- il ponteggio poggia su superficie solida
- i cavalletti sono in buono stato di conservazione
- la larghezza € maggiore di 90 cm
- le tavole sono fissate ai cavalletti
- la distanza massima tra due cavalletti non & superiore a m 3,60, e le tavole hanno sezione trasversale di cm
30 x 5 e lunghe m 4 e le tavole di dimensioni trasversali minori, poggiano su tre cavalletti

APP.013 - Ponteggio metallico a tubi giunti

Struttura metallica costruita in opera con tubi giunti e tavole in legno, il tutto atto a garantire l'esecuzione di
lavorazioni in quota in condizioni di sicurezza.
Gli elementi metallici dei ponteggi portano impressi, a rilievo o incisione, il nome od il marchio del fabbricante

Misure organizzative

TUBI
Vengono utilizzati tubi tra loro compatibili. || piede dei montanti € solidamente assicurato alla base d'appoggio
mediante I'utilizzo di basette metalliche e ripartitori.

PARAPETTI

| parapetti hanno altezza non inferiore a un mt con corrente posto a distanza non superiore a 60 cm e tavola di
arresto al piede di spessore 20 cm. Il parapetto dell'ultimo impalcato o del piano di gronda ha un'altezza non
inferiore a 1.20 mt.

ANCORAGGI

Il ponteggio, quando non trattasi di demolizioni, & ancorato a parti stabili della costruzione, come previsto dagli
schemi tipo del libretto.

Il ponteggio € montato ad una distanza non superiore a 20 cm dall'opera.

PROTEZIONE

In corrispondenza dei luoghi di transito, lungo tutto il perimetro del ponteggio, viene installato un apposito parasassi
(mantovana) ogni 12 m di sviluppo del ponteggio o comunque a non piu di dodici metri sotto al primo impalcato
utilizzato. Il primo parasassi € posto a livello del solaio di copertura del piano terreno, esteso per almeno 1.20 mt
oltre la sagoma del ponte, inclinato a 45° e composto di assi aventi spessore minimo di 4 cm.

Per evitare cadute di materiali vengono installati teli e/o reti di nylon sulla facciata esterna e verso linterno dei
montanti del ponteggio, da utilizzare assieme al parasassi.

MESSA A TERRA
Il ponteggio viene collegato a terra ogni 20-25 metri di sviluppo lineare.

TAVOLE
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Elenco degli apprestamenti (segue)

Le tavole di legno usate per gli impalcati dei ponteggi hanno dimensioni non inferiori a 4 x 30 cm, oppure 5 x 20
cm. Sono fissate in modo da non scivolare sui traversi e sono sovrapposte tra loro di circa 40 cm, con
sovrapposizione che avviene sempre in corrispondenza di un traverso. Ogni tavola appoggia almeno su tre traversi
e non deve presentare parti a sbalzo.

SOTTOPONTI

Tutti i piani del ponteggio sono provvisti di sottoponte di sicurezza, che e costituito come il ponte di lavoro e posto
ad una distanza non superiore ai 2.50 mt dall'impalcato di lavoro.

La presenza del sottoponte pud essere omessa solo nel caso di lavori di manutenzione di durata inferiore ai cinque
giorni.

SCALE E APERTURE

Le scale, per accedere ai vari piani del ponteggio, sono installate sfalsate tra loro e superano di almeno un mt il
piano di arrivo.

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO

- valutazione del tipo di ponteggio da utilizzare in funzione allo spazio disponibile ed ai luoghi di lavoro

- il montaggio e lo smontaggio devono essere eseguiti da personale idoneo

- gli impalcati devono essere messi in opera in modo completo e secondo quanto indicato nell'autorizzazione
ministeriale

DURANTE L'UTILIZZO

- non salire o scendere lungo gli elementi del ponteggio, ma utilizzare apposite scale

- evitare di correre o saltare sugli intavolati

- evitare di gettare dall'alto materiali di qualsiasi genere

- abbandonare il ponteggio in presenza di un forte vento

- hon montare ponti a cavalletto sul punteggio, neanche se composto da pignatte e tavole
- non rimuovere le tavole del ponteggio (ad esempio per costruire ponti a cavalletto)

- non accatastare materiale sul ponte

- tenere sgombri i passaggi

DOPO L'UTILIZZO

- verificare che venga conservato in buone condizioni di manutenzione

- dopo violente perturbazioni atmosferiche o prolungata interruzione dell'attivita assicurarsi sulla stabilita ed
integrita

Verifiche da attuare

PRIMA DELL'UTILIZZO

- € disponibile l'autorizzazione ministeriale

- sono disponibili il libretto e lo schema

- e disponibile il PIMUS

- e disponibile il progetto se supera i 20 mt di altezza

- e realizzato secondo lo schema

- Sono posizionate le controventature

- le zone di passaggio sottostanti sono protette da mantovane o rese inaccessibili
- le scale di accesso ai ponti non sono consecutive

- le tavole sono di 4x20 o 5x30

- la distanza tra il ponte e la struttura non & maggiore di 20 cm

- i sottoponti sono a meno di 2.50 mt

- & dotato di parapetto con corrente superiore, mediano e tavola fermapiede alte 20 cm
- i montanti superano di 1.20 mt l'ultimo impalcato o la gronda

- € ancorato alla costruzione

- i montanti poggiano su basette

- € collegato all'impianto di terra
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Elenco degli apprestamenti (segue)

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

. ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle

DiEstilene sdne rischio all'esterno fasi concomitanti
Cadute a livello e scivolamenti nell'uso del ponteggio MOLTO BASSO No No
Elettrocuzione nell'uso del ponteggio MOLTO BASSO No No
Tagli e abrasioni alle mani nel montaggio e smontaggio del MOLTO BASSO No No
ponteggio
Rottura dell'impalcato del ponteggio ALTO No Si
Permane fino: smontaggio ponteggio
Caduta dall'alto dal ponteggio MEDIO No No
Caduta di materiali dall'alto del ponteggio MEDIO Si Si
Crollo o ribaltamento del ponteggio ALTO Si Si
1. Cadute a livello e scivolamenti nell'uso del ponteggio

- i ponti sono tenuti liberi

. Elettrocuzione nell'uso del ponteggio

- il ponteggio € collegato all'impianto di terra

Tagli e abrasioni alle mani nel montaggio e smontaggio del ponteggio
- le maestranze fanno uso di appositi guanti

Rottura dell'impalcato del ponteggio

- le tavole di legno usate per gli impalcati dei ponteggi hanno dimensioni non inferiori a 4 x 30 cm, oppure 5 x 20
cm

- gli impalcati prefabbricati sono fissati come da indicazione del costruttore

- periodicamente viene controllato lo stato di conservazione dell'impalcato e sostituite le parti eccessivamente
usurate

Caduta dall'alto dal ponteggio

- il ponteggio € provvisto di parapetto regolamentare

- il parapetto é fornito di tavola fermapiede

- le scale, per accedere ai vari piani del ponteggio, sono installate sfalsate tra loro e superano di almeno un
metro il piano di arrivo

- durante il montaggio il personale utilizza imbracature di sicurezza

- il ponteggio prosegue 1,2 m oltre l'ultimo piano di lavoro

- la distanza tra il ponte e la struttura non & maggiore di 20 cm

Caduta di materiali dall'alto del ponteggio

- le eventuali zone di passaggio sono protette con mantovana

- il ponteggio € fornito di rete o teli parasassi

- le eventuali zone di pubblico passaggio sono delimitate e protette

. Crollo o ribaltamento del ponteggio

- il ponteggio e realizzato da personale esperto conformemente allo schema fornito dal costruttore

- il ponteggio € ancorato alla costruzione, con esclusione delle pareti in demolizione

- il ponteggio ¢ fornito di basette e di assi ripartitori del carico

- nella progettazione del ponteggio viene tenuto conto della forza del vento esercitato su le reti o i teli
- in caso di forte vento le maestranze abbandonano il ponteggio

- sul ponteggio non vengono accatastati materiali
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Elenco delle attrezzature

E' previsto l'uso delle seguenti attrezzature:

. Badile

. Cannello ad aria calda

. Cannello ossiacetilenico

. Carriola

. Cazzuola

. Filettatrice elettrica

. Flessibile o smerigliatrice

. Martello manuale

. Motosega

0. Piccone manuale

11. Piegaferri elettrico

12. Saldatrice per polietilene

13. Scala a elementi innestabili

14. Scala doppia

15. Scala semplice portatile

16. Sega circolare a disco o0 a nastro
17. Sega manuale a lame intercambiabili
18. Spazzolone

19. Tagliatubi - tronchesi manuale
20. Taglierina manuale

21. Trapano elettrico

22. Utensili manuali vari

23. Vibratore ad immersione per cls

P OO~NOODWNER

ATT.008 - Badile

Utensile manuale utilizzato per lo scavo o per il caricamento di materiali terrosi

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valytaz_ione Si trasmette Si_diffonde _aIIe_

rischio all'esterno fasi concomitanti
Danni spino-dorsali per movimenti ripetitivi di carichi MEDIO No No
Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso di attrezzi manuali MOLTO BASSO No No

1. Danni spino-dorsali per movimenti ripetitivi di carichi
- l'azione di movimentazione viene periodicamente sospesa
- il lavoratore assume una posizione tale da evitare torsioni dannose del busto
- nella scelta dei materiali, vengono privilegiati quelli a minor peso

2. Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso di attrezzi manuali
- i manico dell'attrezzo & proporzionato all'altezza dell'operatore
- I'attrezzo € mantenuto in buono stato
- le maestranze sono formate e informate sull'uso dell'attrezzo
- in caso di movimenti ripetuti viene eseguita la turnazione dei lavoratori
- nell'uso prolungato di attrezzi manuali € applicata la turnazione dei lavoratori

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).
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Elenco delle attrezzature (segue)

ATT.011 - Cannello ad aria calda

Cannello alimentato da GPL per la produzione di aria calda utilizzato in genere per il fissaggio di guaine

impermeabilizzanti

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo del riduttore di pressione e dei tubi di gomma

DURANTE L'UTILIZZO
- spegnere la fiamma e chiudere I'afflusso del gas durante le pause di lavoro
- verificare I'eventuali perdite di gas

DOPO L'UTILIZZO
- spegnere la famme e chiudere le valvole del gas e riporre le bombola nel deposito cantiere

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

. L Valutazione Si trasmette Si diffonde alle

Descrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Inalazione di gas nell'uso del cannello MEDIO No Si
Rumore nell'uso di attrezzi generici BASSO No Si
Ustioni nell'uso del cannello ALTO No No
Incendi ed esplosioni nell'uso del cannello ad aria calda ALTO Si Si

1. Inalazione di gas nell'uso del cannello
- l'operatore utilizza apposita maschera
- il cannello non viene utilizzato nei locali completamenti interrati e non aerati
- i locali chiusi vengono ventilati naturalmente o artificialmente

2. Rumore nell'uso di attrezzi generici
- per valori di esposizione maggiori a 85 db I'operatore utilizza cuffie o tappi auricolari

3. Ustioni nell'uso del cannello
- gli operatori utilizzano guanti, occhiali, grembiale in cuoio ed elmetto protettivo

- I'accessione avviene solo dopo che il cannello € direzionato sull'elemento da saldare/tagliare

- il cannello & utilizzato da personale esperto

4. Incendi ed esplosioni nell'uso del cannello ad aria calda
- le bombole di GPL sono dotate di dispositivi di sicurezza
- le bombole sono tenute lontane da fonti di calore
- e disponibile un estintore a polvere
- il tubo in gomma e omologato e protetto da tagli accidentali
- la fiamma viene spenta quando il cannello viene appoggiato
- il cannello non viene utilizzato vicino a sostanze infiammabili
- le bombole di GPL sono tenute in verticale

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i

guanti di uso generale (DPI standard).

1. Grembiale per saldature
2. Guanti anticalore
3. Schermo facciale in policarbonato
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Elenco delle attrezzature (segue)

ATT.012 - Cannello ossiacetilenico

Cannello alimentato da acetilene utilizzato per il taglio e la saldatura dei metalli

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO

- controllo dei manometri e dei riduttori di pressione e della stabilita delle bombole sul carrello portabombole
- verificare I'assenza di gas o altro materiale infiammabile nell'ambiente sul quale si effettuano gli interventi

DURANTE L'UTILIZZO

- le bombole non devono essere lasciate esposte ai raggi solari o ad altre fonti di calore
- spegnere la famma e chiudere I'afflusso del gas nelle pause di lavoro
- non utilizzare la fiamma libera in corrispondenza delle bombole e delle tubazioni del gas

DOPO L'UTILIZZO

- dopo aver spento la fiamma chiudere le valvole di afflusso del gas

- le bombole devono essere riposte nel deposito di cantiere

Verifiche da attuare

DURANTE L'UTILIZZO
- I'addetto utilizza grembiale in cuoio e guanti

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valytaz_ione Si trasmette Si_diffonde _aIIe_

rischio all'esterno fasi concomitanti
Inalazione di gas nell'uso del cannello MEDIO No Si
Rumore nell'uso di attrezzi generici BASSO No Si
Ustioni nell'uso del cannello ALTO No No
Incendi ed esplosioni nell'uso del cannello ossiacetilenico ALTO Si Si

1. Inalazione di gas nell'uso del cannello
- 'operatore utilizza apposita maschera

- il cannello non viene utilizzato nei locali completamenti interrati e non aerati

- i locali chiusi vengono ventilati naturalmente o artificialmente

2. Rumore nell'uso di attrezzi generici

- per valori di esposizione maggiori a 85 db 'operatore utilizza cuffie o tappi auricolari

3. Ustioni nell'uso del cannello

- gli operatori utilizzano guanti, occhiali, grembiale in cuoio ed elmetto protettivo
- I'accessione avviene solo dopo che il cannello & direzionato sull'elemento da saldare/tagliare

- il cannello é utilizzato da personale esperto

4. Incendi ed esplosioni nell'uso del cannello ossiacetilenico

- il cannello non viene utilizzato vicino a sostanze infiammabili
- le bombole di acetilene sono dotate di dispositivi di sicurezza contro il ritorno di fiamma

- le bombole sono tenute lontane da fonti di calore

- € disponibile un estintore a polvere

- nei recipienti chiusi viene soffiata aria prima delle operazioni di taglio e/o saldatura

- il cannello e utilizzato da personale esperto

- la fiamma viene spenta quando il cannello viene appoggiato
- le bombole di acetilene sono ancorate in verticale- gli spostamenti delle bombole avvengono con carrello

portabombole
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Elenco delle attrezzature (segue)

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

1. Grembiale per saldature
2. Guanti anticalore
3. Maschera per saldatura

ATT.013 - Carriola

Carriola in acciaio o materiale plastico con gomma pneumatica

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

. ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
Lizsaren sl rischio all'esterno fasi concomitanti
Caduta di materiali dalla carriola o carrello MEDIO No No
Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso della carriola o MEDIO No No
carrello
Cadute a livello nell'uso della carriola o carrello BASSO No No

1. Caduta di materiali dalla carriola o carrello
- il carico non supera i bordi della carriola

2. Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso della carriola o carrello
- la carriola € caricata per un peso inferiore a 40 Kg
- le ruote sono mantenute ben gonfie
- viene prevista la turnazione dei lavoratori

3. Cadute a livello nell'uso della carriola o carrello
- i passaggi sono mantenuti sgombri
- le passerelle hanno dimensione regolamentare

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

ATT.014 - Cazzuola

Utensile manuale utilizzato per stendere la malta

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
escrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Dermatosi per contatto con il cemento BASSO No No

1. Dermatosi per contatto con il cemento
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).
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Elenco delle attrezzature (segue)

ATT.017 - Filettatrice elettrica

Utensile elettrico utilizzato per la realizzazione di filettature su tubi in acciaio

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- verificare I'efficienza dei comandi e dell'interruttore di emergenza

DURANTE L'UTILIZZO
- bloccare il pezzo da filettare e sostenere le barre lunghe

DOPO L'UTILIZZO
- interrompere 'alimentazione elettrica

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

. . Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
Descriziene rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Imbrigliamento di indumenti ALTO No No
Contatto con oli nell'uso della filettatrice elettrica BASSO No No
Elettrocuzione nell'uso della filettatrice elettrica MOLTO BASSO No No
Punture e lacerazioni alle mani nell'uso della filettatrice MEDIO No No
elettrica
Rumore nell'uso di attrezzi generici BASSO No Si

1. Imbrigliamento di indumenti
- le maestranze non indossano indumenti svolazzanti o braccialetti che possano impigliarsi
- I'attrezzo dispone di pulsante per l'arresto di emergenza

2. Contatto con oli nell'uso della filettatrice elettrica
- I'operatore utilizza appositi guanti

3. Elettrocuzione nell'uso della filettatrice elettrica
- la filettatrice é collegata all'impianto di terra

4. Punture e lacerazioni alle mani nell'uso della filettatrice elettrica
- l'operatore utilizza guanti antitaglio

5. Rumore nell'uso di attrezzi generici
- per valori di esposizione maggiori a 85 db I'operatore utilizza cuffie o tappi auricolari

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

ATT.018 - Flessibile o smerigliatrice

Utensile elettrico manuale con disco rotante ad alta velocita utilizzato in genere per il taglio di metalli

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- verifica dell'interruttore del fissaggio del disco e dell'integrita del medesimo

DURANTE L'UTILIZZO

Pag. 39




Elenco delle attrezzature (segue)
- l'utensile deve essere ben impugnato con entrambe le mani tramite apposite maniglie
- non tagliare materiali ferrosi in vicinanza di sostanze infiammabili

DOPO L'UTILIZZO
- scollegare elettricamente I'utensile

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

. o Valutazione Si trasmette Si diffonde alle

Descrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Inalazione di polveri nell'uso del flessibile MEDIO No Si
Proiezione di schegge nell'uso del flessibile MEDIO No Si
Rumore nell'uso del flessibile/levigatrice ALTO Si Si
Tagli agli arti inferiori e superiori nell'uso del flessibile MEDIO No No
Ustioni nell'uso del flessibile BASSO No No

1. Inalazione di polveri nell'uso del flessibile
- durante il taglio di materiali che comportano I'emissioni di polveri in ambienti chiusi viene utilizzato il sistema di
aspirazione
- I'operatore utilizza mascherine antipolvere
- € evitato il taglio in ambienti chiusi

2. Proiezione di schegge nell'uso del flessibile
- 'operatore indossa occhiali o maschera
- il disco usurato o danneggiato viene sostituito
- I'operatore evita di esercitare eccessiva pressione sull'utensile

3. Rumore nell'uso del flessibile/levigatrice
- i non addetti sono allontanati dalla zona di lavoro
- I'operatore utilizza cuffie o tappi auricolari

4. Tagli agli arti inferiori e superiori nell'uso del flessibile
- I'operatore utilizza guanti antitaglio e scarpe antinfortunistiche
- il flessibile dispone di interruttore a uomo presente
- il disco €& dotato di apposita protezione
- la sostituzione del disco avviene con spina distaccata

5. Ustioni nell'uso del flessibile
- l'operatore utilizza appositi guanti
- l'operatore prima di maneggiare I'elemento tagliato attende almeno un minuto
- l'operatore impugna il flessibile con entrambe le mani

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

1. Guanti antitaglio in pelle

ATT.030 - Martello manuale

Utensile manuale con testa in ferro e manico in legno o materiale plastico

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo che la testa del martello sia piatta e ben ancorata al manico
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Elenco delle attrezzature (segue)

DURANTE L'UTILIZZO
- utilizzare appositi guanti

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

. L. Valutazione Si trasmette Si diffonde alle

Descrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Colpi alle mani nell'uso del martello BASSO No No
Proiezione di schegge nell'uso del martello manuale MEDIO No No
Rumore nell'uso del martello manuale MEDIO Si Si

1. Colpi alle mani nell'uso del martello
- I'operatore utilizza appositi guanti
- vengono utilizzati idonei paracolpi per punte e scalpelli

2. Proiezione di schegge nell'uso del martello manuale
- le maestranze utilizzano occhiali o maschere
- la testa del martello € mantenuta libera da parti deteriorate

3. Rumore nell'uso del martello manuale
- in caso di uso prolungato le maestranze utilizzano tappi auricolari

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

ATT.032 - Motosega

Attrezzo manuale a motore dotato di lama rotante e utilizzato per il taglio di parti in legno

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo dell'integrita della catena
- controllo dei dispositivi di arresto e di accensione

DURANTE L'UTILIZZO
- durante le pause spegnere la macchina

DOPO L'UTILIZZO
- registrare e lubrificare la macchina

Verifiche da attuare

DURANTE L'UTILIZZO
- gli addetti indossano indumenti antitaglio

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

. o Valutazione Si trasmette Si diffonde alle

Descrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Incendio del mezzo durante il rifornimento BASSO No No
Lacerazioni per rottura della catena ALTO No Si
Rumore nell'uso di attrezzi manuali a motore MEDIO Si Si
Tagli agli arti inferiori e superiori nell'uso della motosega ALTO No No
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Elenco delle attrezzature (segue)

1. Incendio del mezzo durante il rifornimento
- l'operazione di rifornimento € eseguita a motore spento ed ¢ vietato fumare

2. Lacerazioni per rottura della catena
- I'operatore utilizza casco con visiera e indumenti antitaglio
- le maestranze non addette ai lavori sono allontanate
- prima dell'uso la catena ¢ verificata

3. Rumore nell'uso di attrezzi manuali a motore
- I'attrezzo e dotato di carter insonorizzato
- I'operatore utilizza cuffie o tappi auricolari

4. Tagli agli arti inferiori e superiori nell'uso della motosega
- la motosega € dotata di dispositivo di blocco di fine taglio
- la motosega € dotata di dispositivo a uomo presente
- I'operatore indossa tuta, stivali e guanti antitaglio
- il lavoro € eseguito in condizioni di stabilita

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, lI'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

1. Gambali antitaglio
2. Sovrapantaloni antitaglio
3. Guanti antitaglio in pelle

ATT.034 - Piccone manuale

Utensile manuale utilizzato negli scavi in terreno consistente o nelle demolizioni

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

D . ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
escrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Colpi e lacerazioni nell'uso del piccone MEDIO No No

1. Colpi e lacerazioni nell'uso del piccone
- la maestranze operano tra loro a distanza minima di sicurezza

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

ATT.035 - Piegaferri elettrico

Attrezzatura utilizzata per sagomare i ferri dell'armatura del cemento armato

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo delle protezioni di pulegge, ingranaggi e cinghie
- controllo dei pulsanti e dei dispositivi di arresto

DURANTE L'UTILIZZO
- non toccare gli organi lavoratori della macchina
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Elenco delle attrezzature (segue)

DOPO L'UTILIZZO
- togliere la corrente e aprire l'interruttore generale
- controllare che il materiale lavorato non sia venuto ad interferire sui conduttori

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

. ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle

DiEstilene sdne rischio all'esterno fasi concomitanti
Cesoiamento nell'uso del piegaferri ALTO No No
Elettrocuzione nell'uso di attrezzatura elettrica portatile BASSO No No
Scivolamenti a livello nell'uso del piegaferri MOLTO BASSO No No
Tagli e abrasioni alle mani nell'uso di utensili manuali MEDIO No No

1. Cesoiamento nell'uso del piegaferri
- le maestranze non indossano indumenti che si possono impigliare
- il piegaferri & dotato di pulsante di arresto di emergenza

2. Elettrocuzione nell'uso di attrezzatura elettrica portatile
- i cavi di alimentazione hanno resistenza alla penetrazione ip 44
- I'attrezzo viene collegato all'impianto di terra e I'impianto di alimentazione é dotato di salvavita

3. Scivolamenti a livello nell'uso del piegaferri
- il ferro da tagliare e quello tagliato € accumulato in modo ordinato

4. Tagli e abrasioni alle mani nell'uso di utensili manuali
- l'addetto utilizza appositi guanti antitaglio

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

1. Guanti antitaglio in pelle

ATT.048 - Saldatrice per polietilene

Utensile elettrico utilizzato per la saldatura di tubazioni e simili in polietilene

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo dell'isolamento della spina di alimentazione, dei cavi e la presenza di materiali infiammabili

DURANTE L'UTILIZZO
- il cavo di alimentazione non deve intralciare i passaggi

DOPO L'UTILIZZO
- scollegare l'utensile

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valytaz_ione Si trasmette Si_diffonde _aIIe_

rischio all'esterno fasi concomitanti
Elettrocuzione nell'uso di attrezzatura elettrica portatile BASSO No No
Inalazione di gas nell'uso della saldatrice per polietilene BASSO No No
Ustioni nell'uso della saldatrice per polietilene MEDIO No No
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Elenco delle attrezzature (segue)

1. Elettrocuzione nell'uso di attrezzatura elettrica portatile
- i cavi di alimentazione hanno resistenza alla penetrazione ip 44
- I'attrezzo viene collegato all'impianto di terra e lI'impianto di alimentazione & dotato di salvavita

2. Inalazione di gas nell'uso della saldatrice per polietilene
- durante I'operazione di saldatura, I'addetto utilizza apposite mascherine

3. Ustioni nell'uso della saldatrice per polietilene
- l'addetto utilizza appositi guanti
- 'operatore utilizza la pistola mediante I'apposita impugnatura evitando di toccare gli elementi di contatto
- al termine dell'utilizzo la saldatrice viene spenta

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

1. Guanti dielettrici
2. Scarpe isolanti

ATT.049 - Scala a elementi innestabili

Attrezzo prolungabile in altezza mediante elementi innestabili e utilizzata per superare dislivelli anche di diversi
metri

Misure organizzative

INSTALLAZIONE

La scala deve distare dalla verticale di appoggio di una misura pari ad 1/4 della propria lunghezza (angolo di
inclinazione pari a 75°).

La scala € dotata di appositi piedini antiscivolo e poggia su di un piano stabile e resistente, tale da mantenere
orizzontali i pioli.

La scala sporge per almeno un metro oltre il piano di arrivo oppure € saldamente fissata alla sommita ed &
presente una presa sicura.

Gli elementi innestabili presentano sistemi di bloccaggio che impediscono lo scivolamento nella fase di utilizzo.

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO

- la scala deve distare dalla verticale di appoggio di una misura pari a 1/4 della propria lunghezza (angolo di
inclinazione pari a 75°)

- il luogo dove viene installata la scala deve essere lontano da passaggi e sgombro da eventuali materiali.

DURANTE L'UTILIZZO

- sulla scala deve trovarsi una sola persona per volta che non deve trasportare carichi eccessivi o0 comunque
maggiori di quelli richiesti dal costruttore

- evitare l'uso di scale eccessivamente sporgenti oltre il piano di accesso

- durante I'esecuzione dei lavori una persona deve esercitare da terra una continua vigilanza della scala.

DOPO L'UTILIZZO

- segnalare immediatamente eventuali anomalie riscontrate, tra cui: carenza dei dispositivi antiscivolo e di arresto,
fessurazioni, pioli rotti, gioco fra gli incastri

- provvedere periodicamente alla manutenzione necessaria controllando lo stato di conservazione delle scale

- conservare le scale non utilizzate, possibilmente sospese ad appositi ganci, in luoghi riparati dalle intemperie.
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Elenco delle attrezzature (segue)

Verifiche da attuare

PRIMA DELL'UTILIZZO
- € dotata di antisdruccioli
- € dotata di ganci di trattenuta

DURANTE L'UTILIZZO

- la lunghezza non supera 15 mt

- per lunghezze superiori ad 8 mt & fornita di riempitratta
- sporge di almeno un metro oltre il piano di arrivo

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valytaz_ione Si trasmette Si_diffonde _aIIe_
rischio all'esterno fasi concomitanti
Caduta dall'alto nell'uso di scale ALTO No No
Caduta di materiali dall'alto nell'uso di scale MEDIO No No
Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso della scala ad MOLTO BASSO No No
innesti
Rottura dei pioli della scala BASSO No No

1. Caduta dall'alto nell'uso di scale
- la scala dista dalla verticale di appoggio di una misura pari a 1/4 della propria lunghezza (angolo di
inclinazione pari a 75°)
- su terreno cedevole, i piedi sono appoggiati su un'unica tavola di ripartizione
- la scala supera di almeno un metro il piano di accesso
- la scala € legata superiormente o tenuta ferma da personale a terra
- negli spostamenti laterali nessun lavoratore si trova sulla scala
- sulla scala transita una sola persona per volta e non trasporta carichi eccessivi 0 comunque maggiori di quelli
richiesti dal costruttore
- la scala viene utilizzata per superare dislivelli e non per eseguire intere lavorazioni

2. Caduta di materiali dall'alto nell'uso di scale
- gli attrezzi sono tenuti in apposita tasca legata alla vita

3. Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso della scala ad innesti
- la scala € in alluminio
- la scala quando occorre € manovrata da due persone

4. Rottura dei pioli della scala
- i pioli sono incastrati nei montanti
- e fatto divieto di utilizzare pioli artigianali

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

ATT.050 - Scala doppia

Attrezzo avente altezza inferiore a 5 mt composto da due scale collegate incernierate alla cima e collegate verso la
base da tiranti

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- assicurarsi che I'appoggio sia piano, ovvero essere reso tale e non cedevole

Pag. 45




Elenco delle attrezzature (segue)

DURANTE L'UTILIZZO

- sulla scala deve trovarsi una sola persona per volta che non deve trasportare carichi eccessivi 0 comunque
maggiori di quelli richiesti dal costruttore

- nel caso di spostamenti laterali nessun lavoratore deve trovarsi sulla scala

DOPO L'UTILIZZO

- segnalare immediatamente eventuali anomalie riscontrate, tra cui: carenza dei dispositivi antiscivolo e di arresto,
fessurazioni, pioli rotti, gioco fra gli incastri

Verifiche da attuare

PRIMA DELL'UTILIZZO
- I'altezza non & maggiore di 5 mt
- € dotata di antisdruccioli

DURANTE L'UTILIZZO
- € provvista di tirante o equivalente

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

. L. Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
Descrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Caduta dall'alto dalla scala doppia MOLTO BASSO No No
Rottura dei pioli della scala BASSO No No
Rovesciamento della scala doppia ALTO No No

1. Caduta dall'alto dalla scala doppia
- la scala € posizionata su superficie non cedevole
- lo spostamento della scala avviene con operatore a terra
- I'operatore si limita ad ascendere non oltre il penultimo scalino

2. Rottura dei pioli della scala
- i pioli sono incastrati nei montanti
- & fatto divieto di utilizzare pioli artigianali

3. Rovesciamento della scala doppia
- la scala e dotata di tirante
- la scala € posizionata su superficie non cedevole
- la scala ha altezza inferiore a5 m
- I'operatore si limita ad ascendere non oltre il penultimo scalino

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

ATT.051 - Scala semplice portatile

Attrezzo utilizzato per superare modesti dislivelli

Misure organizzative

INSTALLAZIONE

La scala deve distare dalla verticale di appoggio di una misura pari ad 1/4 della propria lunghezza (angolo di

inclinazione pari a 75°).

La scala € dotata di appositi piedini antiscivolo e poggia su di un piano stabile e resistente, tale da mantenere

orizzontali i pioli.

La scala sporge per almeno un metro oltre il piano di arrivo oppure € saldamente fissata alla sommita ed &
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Elenco delle attrezzature (segue)

presente una presa sicura.

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO

- la scala deve distare dalla verticale di appoggio di una misura pari a 1/4 della propria lunghezza (angolo di
inclinazione pari a 75°)

- il luogo dove viene installata la scala deve essere lontano da passaggi e sgombro da eventuali materiali.

DURANTE L'UTILIZZO

- sulla scala deve trovarsi una sola persona per volta che non deve trasportare carichi eccessivi 0 comunque
maggiori di quelli richiesti dal costruttore

- evitare l'uso di scale eccessivamente sporgenti oltre il piano di accesso

- durante I'esecuzione dei lavori una persona deve esercitare da terra una continua vigilanza della scala.

DOPO L'UTILIZZO

- segnalare immediatamente eventuali anomalie riscontrate, tra cui: carenza dei dispositivi antiscivolo e di arresto,
fessurazioni, pioli rotti, gioco fra gli incastri

- provvedere periodicamente alla manutenzione necessaria controllando lo stato di conservazione delle scale

- conservare le scale non utilizzate, possibilmente sospese ad appositi ganci, in luoghi riparati dalle intemperie.

Verifiche da attuare

PRIMA DELL'UTILIZZO
- € dotata di antisdruccioli
- € dotata di ganci di trattenuta

DURANTE L'UTILIZZO
- sporge di almeno un mt oltre il piano di arrivo

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

. ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
Lizsgrient Wi rischio all'esterno fasi concomitanti
Caduta dall'alto nell'uso di scale ALTO No No
Caduta di materiali dall'alto nell'uso di scale MEDIO No No
Rottura dei pioli della scala BASSO No No

1. Caduta dall'alto nell'uso di scale
- la scala dista dalla verticale di appoggio di una misura pari a 1/4 della propria lunghezza (angolo di
inclinazione pari a 75°)
- su terreno cedevole, i piedi sono appoggiati su un'unica tavola di ripartizione
- la scala supera di almeno un metro il piano di accesso
- la scala é legata superiormente o tenuta ferma da personale a terra
- negli spostamenti laterali nessun lavoratore si trova sulla scala
- sulla scala transita una sola persona per volta e non trasporta carichi eccessivi 0 comunque maggiori di quelli
richiesti dal costruttore
- la scala viene utilizzata per superare dislivelli e non per eseguire intere lavorazioni

2. Caduta di materiali dall'alto nell'uso di scale
- gli attrezzi sono tenuti in apposita tasca legata alla vita

3. Rottura dei pioli della scala

- i pioli sono incastrati nei montanti
- & fatto divieto di utilizzare pioli artigianali
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Elenco delle attrezzature (segue)

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

ATT.054 - Sega circolare a disco o0 a nastro

Attrezzo con disco o lama rotante utilizzato per il taglio di metalli, laterizi e legname

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO

- controllo della lama, del carter della cinghia e delle protezioni laterali
- nella sega ad acqua riempire il contenitore

- I'area di lavoro deve essere illuminata a sufficienza

- posizionare la macchina in modo stabile

DURANTE L'UTILIZZO

- indossare indumenti che non presentino parti svolazzanti

- durante le pausa di lavoro scollegare I'alimentazione elettrica
- I'area di lavoro deve essere sgombra di materiale di scarto

- eventuali malfunzionamenti devono essere subito segnalati

DOPO L'UTILIZZO

- scollegare elettricamente la macchina prima di effettuare operazioni di manutenzione e revisione
- utilizzare le indicazioni riportate sul libretto della macchina per la manutenzione della stessa

- scollegare la macchina

Verifiche da attuare

PRIMA DELL'UTILIZZO

- € dotata di cuffia registrabile

- € dotata di coltello divisorio aderente alla lama

- € dotata di interruttore contro il riavviamento spontaneo
- & disponibile uno spingitoio

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

. L Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
Lz o lzle rischio all'esterno fasi concomitanti
Cadute a livello nell'uso della sega circolare BASSO No No
Elettrocuzione nell'uso di attrezzatura elettrica portatile BASSO No No
Imbrigliamento di indumenti ALTO No No
Inalazione di polveri nell'uso della sega circolare MOLTO BASSO No Si
Proiezione di schegge nell'uso della sega circolare MEDIO No No
Rottura del disco della sega circolare MEDIO No Si
Rumore nell'uso della sega circolare MOLTO BASSO Si Si
Tagli agli arti nell'uso della sega circolare ALTO No No

1. Cadute a livello nell'uso della sega circolare
- il materiale & accatastato in modo ordinato
- il cavo di alimentazione & posizionato in modo da non intralciare i lavori

2. Elettrocuzione nell'uso di attrezzatura elettrica portatile

- i cavi di alimentazione hanno resistenza alla penetrazione ip 44
- I'attrezzo viene collegato all'impianto di terra e I'impianto di alimentazione é dotato di salvavita
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Elenco delle attrezzature (segue)

3. Imbrigliamento di indumenti
- le maestranze non indossano indumenti svolazzanti o braccialetti che possano impigliarsi
- I'attrezzo dispone di pulsante per l'arresto di emergenza

4. Inalazione di polveri nell'uso della sega circolare
- I'addetto utilizza apposite mascherine
- la sega ¢ posta all'esterno lontano dai luoghi di lavoro

5. Proiezione di schegge nell'uso della sega circolare
- la sega € dotata di cuffia
- I'addetto utilizza appositi occhiali

6. Rottura del disco della sega circolare
- il disco é protetto da apposita cuffia
- il disco e verificato prima dell'utilizzo

7. Rumore nell'uso della sega circolare
- la sega € dotata di cuffia
- I'addetto utilizza cuffie o tappi auricolari
- la sega ¢ posizionata all'aperto e lontano dai luoghi di lavoro oppure sono installati pannelli antirumore
- vengono utilizzati dischi a bassa emissione di rumore

8. Tagli agli arti nell'uso della sega circolare
- I'addetto fa uso di apposito spingitoio
- la sega e dotata di pulsante atto a impedire I'avvio accidentale
- la sega € dotata di cuffia che non viene rimossa durante l'uso
- I'addetto utilizza guanti antitaglio
- la sega € montata in posizione stabile

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

1. Guanti antitaglio in pelle

ATT.055 - Sega manuale a lame intercambiabili

Sega manuale a lame intercambiabili per il taglio di materiali vari

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

D . ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
escrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Tagli agli arti nell'uso di attrezzi manuali MEDIO No No

1. Tagli agli arti nell'uso di attrezzi manuali
- le maestranze fanno uso di guanti antitaglio

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, lI'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

1. Guanti antitaglio in pelle
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Elenco delle attrezzature (segue)

ATT.056 - Spazzolone

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

D . ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
escrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso di attrezzi manuali MOLTO BASSO No No

1. Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso di attrezzi manuali
- il manico dell'attrezzo & proporzionato all'altezza dell'operatore
- I'attrezzo € mantenuto in buono stato
- le maestranze sono formate e informate sull'uso dell'attrezzo
- in caso di movimenti ripetuti viene eseguita la turnazione dei lavoratori
- nell'uso prolungato di attrezzi manuali &€ applicata la turnazione dei lavoratori

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

ATT.6351 - Tagliatubi - tronchesi manuale

Attrezzo manuale per il taglio di piccoli tubi in polietilene e simili

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

D . ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
escrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Tagli agli arti nell'uso di attrezzi manuali MEDIO No No

1. Tagli agli arti nell'uso di attrezzi manuali
- le maestranze fanno uso di guanti antitaglio

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

1. Guanti antitaglio in pelle

ATT.060 - Taglierina manuale

Taglierina manuale con lama in acciaio utilizzata per tagliare membrane plastiche, gommose e simili

Verifiche da attuare

DURANTE L'UTILIZZO
- gli addetti utilizzano guanti antitaglio

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

D . ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
escrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Tagli agli arti nell'uso di attrezzi manuali MEDIO No No

1. Tagli agli arti nell'uso di attrezzi manuali
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Elenco delle attrezzature (segue)

- le maestranze fanno uso di guanti antitaglio

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

1. Guanti antitaglio in pelle

ATT.061 - Trapano elettrico

Utensile elettrico utilizzato per eseguire piccoli fori

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo dell'isolamento della spina di alimentazione e dei cavi
- verifica del fissaggio della punta affinché sia regolare

DURANTE L'UTILIZZO
- il lavoro deve essere eseguito in condizioni di stabilita

DOPO L'UTILIZZO
- scollegare l'utensile

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

. L. Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
LizsmEne EElE rischio all'esterno fasi concomitanti

Contatto con linee elettriche sotto traccia nell'uso del trapano MEDIO No No
elettrico

Elettrocuzione nell'uso del trapano elettrico BASSO No No
Inalazione di polveri in genere MOLTO BASSO No Si
Lacerazioni agli arti nell'uso del trapano elettrico ALTO No No
Rumore nell'uso del trapano elettrico MOLTO BASSO No Si
Proiezione di schegge in genere BASSO No No

1. Contatto con linee elettriche sotto traccia nell'uso del trapano elettrico
- prima dell'inizio dei lavori viene disattivata la linea in vicinanza del punti di intervento
- prima dell'inizio dei lavori vengono verificate la presenza di tubi

2. Elettrocuzione nell'uso del trapano elettrico
- il trapano é dotato di doppio isolamento

3. Inalazione di polveri in genere
- I'addetto utilizza apposite mascherine
- vengono utilizzate procedure atte a ridurre I'emissione di polveri

4. Lacerazioni agli arti nell'uso del trapano elettrico
- la punta non & consumata ed é fissata in modo regolare
- l'addetto utilizza guanti antitaglio
- l'operatore evita di esercitare eccessiva pressione sull'attrezzo

5. Rumore nell'uso del trapano elettrico
- gli altri lavoratori vengono allontanati dalla zona di intervento
- le maestranze utilizzano apposite cuffie o tappi auricolari
- per un utilizzo continuo superiore a un ora, viene eseguita la turnazione degli operai
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Elenco delle attrezzature (segue)

6. Proiezione di schegge in genere
- le maestranze utilizzano appositi occhiali

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, lI'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

1. Maschera monouso per polveri e fumi
2. Occhiali in policarbonato

ATT.065 - Utensili manuali vari

Utensili manuali vari quali cacciaviti, pinze, tenaglie

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- selezionare il tipo di utensile adatto all'impiego
- verificare che l'utensile non sia deteriorato

DURANTE L'UTILIZZO

- I'utensile non deve essere utilizzato in maniera impropria

- 'utensile deve essere ben impugnato

- gli utensili di piccola taglia devono essere riposti in appositi contenitori

DOPO L'UTILIZZO

- pulire bene l'utensile
- controllare lo stato d'uso dell'utensile

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

D . ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
escrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Tagli e abrasioni alle mani nell'uso di utensili manuali MEDIO No No

1. Tagli e abrasioni alle mani nell'uso di utensili manuali
- I'addetto utilizza appositi guanti antitaglio

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, lI'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

ATT.066 - Vibratore ad immersione per cls

Attrezzo utilizzato per vibrare il calcestruzzo durante il getto

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo dell'isolamento della spina e dei cavi di alimentazione
- il trasformatore deve restare posizionato in luoghi asciutti

DURANTE L'UTILIZZO
- I'ago di funzione non deve essere mantenuto fuori dal getto a lungo
- il cavo di alimentazione deve essere ben protetto
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Elenco delle attrezzature (segue)

DOPO L'UTILIZZO
- scollegare e pulire bene l'utensile

Verifiche da attuare

DURANTE L'UTILIZZO
- l'addetto indossa guanti antivibrazioni

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

. L Valutazione Si trasmette Si diffonde alle

Descrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Caduta dall'alto nell'uso del vibratore per cls MOLTO BASSO No No
Vibrazioni nell'uso di attrezzi manuali BASSO No No
Rumore nell'uso del vibratore per cls MEDIO No Si

1. Caduta dall'alto nell'uso del vibratore per cls
- le zone prospicienti il vuoto dispongono di sistemi di protezione

2. Vibrazioni nell'uso di attrezzi manuali
- I'attrezzo € dotato di impugnature in grado di ridurre le vibrazioni indotte
- I'addetto utilizza guanti in grado di ridurre I'effetto delle vibrazioni

3. Rumore nell'uso del vibratore per cls
- gli altri lavoratori vengono allontanati
- l'addetto utilizza cuffie o tappi auricolari
- per un utilizzo continuo superiore a un ora, viene eseguita la turnazione degli operai

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

1. Guanti antivibrazioni
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Elenco dei macchinari

E' previsto I'uso dei seguenti macchinari:

. Autobetoniera

. Autocarro

. Autopompa per cls

. Betoniera a bicchiere

. Escavatore

. Gru a torre senza cabina
. Miniscavatore

. Pala meccanica

O~NO O WNPE

MAC.001 - Autobetoniera

Autobetoniera utilizzata per la fornitura del calcestruzzo

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- verifica delle protezioni degli organi in movimento, delle luci e del girofaro, dei tubi in pressione

DURANTE L'UTILIZZO
- verificare che nella tramoggia, nel canale non vi siano residuo che possa ostacolare il deflusso
- in prossimita di posti di lavoro transitare a passo d'uomo ed adeguare la velocita entro i limiti stabiliti in cantiere

DOPO L'UTILIZZO

- cura del mezzo con pulizia accurata degli organi di scarico e degli organi di comando a mezzo non in funzione
- eseguire la manutenzione e la revisione dei freni e dei pneumatici

- segnalare eventuali anomalie

Verifiche da attuare

DURANTE L'UTILIZZO
- le zone di transito sono solide

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valytaz_ione Si trasmette Si_diffonde _aIIe_
rischio all'esterno fasi concomitanti
Contusioni per colpo ricevuto dal canale di scolo o dalla MEDIO No No
pompa del cls
Dermatosi per contatto con il cemento BASSO No No
Inalazioni di fumi di scarico in genere MOLTO BASSO No Si
Incendio del mezzo durante il rifornimento BASSO No No
Incidenti nel cantiere con altri mezzi MOLTO BASSO No No
Investimento nel cantiere da parte di mezzi meccanici ALTO No Si
Ribaltamento dell'autobotte MEDIO No No
Rottura tubazioni a pressione dell'autobetoniera BASSO No No
Rumore nell'uso dell'autobetoniera MEDIO No Si
Stritolamento negli ingranaggi dell'autobetoniera MEDIO No No

1. Contusioni per colpo ricevuto dal canale di scolo o dalla pompa del cls
- il circuito che alimenta i pistone di movimento del canale e la pompa € dotata di valvola limitatrice del deflusso;
- gli organi di comando sono prowvisti di protezione conto urti accidentali

- il canale viene agganciato alla betoniera

- i mezzo é posizionato in modo che il posto di comando permette una piena visibilitd della zona di scarico
- il terminale della pompa &€ manovrato da due operai
- durante gli spostamenti del mezzo il canale di scolo € in posizione di riposo

Pag. 54




Elenco dei macchinari (segue)

2. Dermatosi per contatto con il cemento
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

3. Inalazioni di fumi di scarico in genere
- in caso di impossibilita di limitare la presenza dei fumi, le maestranze fanno uso di mascherine
- i fumi di scarico sono direzionati, con opportuni tubi o barriere, lontano dalle maestranze

4. Incendio del mezzo durante il rifornimento
- l'operazione di rifornimento € eseguita a motore spento ed & vietato fumare

5. Incidenti nel cantiere con altri mezzi
- il mezzo, nel cantiere, procede a passo d'uomo
- prima dell'apertura del cantiere viene definita la viabilita interna

6. Investimento nel cantiere da parte di mezzi meccanici
- un operatore a terra, ad adeguata distanza, guida le operazioni di retromarcia
- le zone di passaggio dell'automezzo hanno un franco di 70 cm
- l'automezzo, in presenza di persone, procede a passo d'uomo
- nessuno transita nella zona di manovra dell'automezzo
- prima dell'utilizzo vengono verificati i freni e il girofaro

7. Ribaltamento dell'autobotte
- l'autobotte si mantiene ad una distanza adeguata dai bordi degli scavi
- prima delle operazioni, lungo i percorsi vengono verificate le pendenze, la presenza di buche profonde e la
portanza
- vengono utilizzati appositi ripartitori sotto gli stabilizzatori

8. Rottura tubazioni a pressione dell'autobetoniera
- il circuito a pressione dispone di apposite valvole di sicurezza
- prima dell'utilizzo le tubazioni vengono controllate
- al termine dei lavori le tubazioni vengono pulite

9. Rumore nell'uso dell'autobetoniera
- le maestranze che operano in prossimita del mezzo utilizzano tappi auricolari o cuffie
- durante le fasi di inattivita il motore viene spento

10. Stritolamento negli ingranaggi dell'autobetoniera
- viene eseguita preventivamente una verifica a vista della protezione degli ingranaggi
- gli interventi di manutenzione vengono eseguiti da personale esperto e con macchina spenta

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

MAC.003 - Autocarro

Autocarro con cassone ribaltabile per il trasporto di materiali

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- verificare le protezioni degli organi in movimento, delle luci e del girofaro

DURANTE L'UTILIZZO
- in prossimita di posti di lavoro transitare a passo d'uomo ed adeguare la velocita entro i limiti stabiliti in cantiere
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Elenco dei macchinari (segue)

DOPO L'UTILIZZO

- cura del mezzo con pulizia accurata, degli organi di scarico e degli organi di comando
- eseqguire la manutenzione e revisione dei freni e dei pneumatici

- segnalare eventuali anomalie

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valgtazjone Si trasmette Si_diffonde .allel
rischio all'esterno fasi concomitanti
Caduta di materiale dal cassone del mezzo BASSO No Si
Inalazioni di fumi di scarico in genere MOLTO BASSO No Si
Incendio del mezzo durante il rifornimento BASSO No No
Investimento nel cantiere da parte di mezzi meccanici ALTO No Si
Ribaltamento dell'autocarro MEDIO No No
Rumore nell'uso del mezzo MOLTO BASSO Si Si
1. Caduta di materiale dal cassone del mezzo
- il materiale sfuso non deve superare le sponde
- al termine del carico le sponde vengono chiuse
2. Inalazioni di fumi di scarico in genere
- in caso di impossibilitd di limitare la presenza dei fumi, le maestranze fanno uso di mascherine
- i fumi di scarico sono direzionati, con opportuni tubi o barriere, lontano dalle maestranze
3. Incendio del mezzo durante il rifornimento
- l'operazione di rifornimento € eseguita a motore spento ed & vietato fumare
4. Investimento nel cantiere da parte di mezzi meccanici
- un operatore a terra, ad adeguata distanza, guida le operazioni di retromarcia
- le zone di passaggio dell'automezzo hanno un franco di 70 cm
- l'automezzo, in presenza di persone, procede a passo d'uomo
- nessuno transita nella zona di manovra dell'automezzo
- prima dell'utilizzo vengono verificati i freni e il girofaro
5. Ribaltamento dell'autocarro
- l'autocarro si mantiene ad una distanza adeguata dai bordi degli scavi
- il carico € posizionato e (se necessita) fissato in modo da non subire spostamenti
- prima dell'inizio delle operazioni, lungo i percorsi vengono verificate le pendenze, la presenza di buche
profonde e la portanza
- in forte pendenza non viene utilizzato il ribaltabile
6. Rumore nell'uso del mezzo

- le maestranze che lavorano in vicinanza del mezzo utilizzano tappi auricolari o cuffie
- durante le fasi di inattivita il motore viene spento
- limitazione della durata e dell'intensita dell’esposizione e adozione della turnazione dei lavoratori

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

MAC.006 - Autopompa per cls

Autopompa per il pompaggio del cls in quota
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Elenco dei macchinari (segue)

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo delle luci e dei dispositivi luminosi, acustici e dei dispositivi frenanti
- controllare la presenza di linee elettriche aeree

DURANTE L'UTILIZZO
- utilizzare il girofaro per segnalare l'operativita del mezzo
- sorvegliare le manovre di avvicinamento dell'autobetoniera alla pompa

DOPO L'UTILIZZO
- pulire le tubazioni e la vasca

Verifiche da attuare

DURANTE L'UTILIZZO
- le zone di transito sono solide

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valgtaz_ione Si trasmette Si_diﬁonde .aIIe _
rischio all'esterno fasi concomitanti

Caduta dell'operatore nell'uso della pompa cls MEDIO No No
Dermatosi per contatto con il cemento BASSO No No
Inalazioni di fumi di scarico in genere MOLTO BASSO No Si
Investimento nel cantiere da parte di mezzi meccanici ALTO No Si
Ribaltamento dell'autobotte MEDIO No No
Rumore nell'uso dell'autobetoniera MEDIO No Si
Stritolamento negli ingranaggi dell'autopompa MEDIO No No
Contatto con linee elettriche esterne ALTO No No
1. Caduta dell'operatore nell'uso della pompa cls

- il braccio della pompa viene azionato da personale esperto in modo da evitare bruschi spostamenti

- durante lo spostamento della pompa gli operatori rilasciano la presa del tubo
2. Dermatosi per contatto con il cemento

- le maestranze utilizzano guanti di uso generale
3. Inalazioni di fumi di scarico in genere

- in caso di impossibilita di limitare la presenza dei fumi, le maestranze fanno uso di mascherine

- i fumi di scarico sono direzionati, con opportuni tubi o barriere, lontano dalle maestranze
4. Investimento nel cantiere da parte di mezzi meccanici

- un operatore a terra, ad adeguata distanza, guida le operazioni di retromarcia

- le zone di passaggio dell'automezzo hanno un franco di 70 cm

- 'automezzo, in presenza di persone, procede a passo d'uomo

- nessuno transita nella zona di manovra dell'automezzo

- prima dell'utilizzo vengono verificati i freni e il girofaro
5. Ribaltamento dell'autobotte

- 'autobotte si mantiene ad una distanza adeguata dai bordi degli scavi

- prima delle operazioni, lungo i percorsi vengono verificate le pendenze, la presenza di buche profonde e la

portanza

- vengono utilizzati appositi ripartitori sotto gli stabilizzatori
6. Rumore nell'uso dell'autobetoniera

- le maestranze che operano in prossimita del mezzo utilizzano tappi auricolari o cuffie
- durante le fasi di inattivita il motore viene spento
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Elenco dei macchinari (segue)

7. Stritolamento negli ingranaggi dell'autopompa
- la vasca dispone di griglia di protezione
- viene eseguita preventivamente una verifica a vista della protezione degli ingranaggi

8. Contatto con linee elettriche esterne
- in presenza di tensione, i mezzi e le attrezzature operano ad una distanza di sicurezza tale che non possano
avvenire contatti diretti o scariche pericolose
- la distanza & superiore a quanto indicato nell'allegato IX del T.U.
- viene preliminarmente valutata la tensione nominale della linea elettrica
- guando possibile le linee elettriche vengono disattivate prima dell'inizio dei lavori

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

MAC.009 - Betoniera a bicchiere

Macchina composta da un bicchiere mescolante, manovrabile da volante, con capacita in genere di circa 250 kg
utilizzata per la produzione del calcestruzzo in loco

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo dei dispositivi d'arresto di emergenza e dei collegamenti elettrici e di terra

DURANTE L'UTILIZZO
- le protezioni non devono essere manomesse o modificate

DOPO L'UTILIZZO

- curare la lubrificazione e la pulizia delle macchine e mantenerle in buona efficienza
- togliere tensione all'interruttore generale e ai singoli comandi

Verifiche da attuare

PRIMA DELL'UTILIZZO

- e collegata all'impianto di terra

- € dotata di carter protettivo

- il volante ha raggi accecati

- il pedale di sgancio € protetto

- € dotata di interruttore contro il riavviamento spontaneo

- e realizzata una tettoia se sosta sotto zone con caduta di materiali dall'alto

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valytaz_ione Si trasmette Si_diffonde _aIIe_

rischio all'esterno fasi concomitanti
Stritolamento per avvio spontaneo della betoniera BASSO No No
Caduta di materiali dall'alto in genere MEDIO No No
Cesoiamento causato dalle razze del volante BASSO No No
Colpi e impatti da parte del bicchiere della betoniera MOLTO BASSO No No
Contatto con gli organi in movimento della betoniera MEDIO No No
Danni spino dorsali nel caricamento della betoniera MEDIO No No
Elettrocuzione nell'uso di attrezzatura elettrica portatile BASSO No No
Dermatosi per contatto con il cemento BASSO No No
Rumore nell'uso della betoniera a bicchiere MEDIO Si Si
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Elenco dei macchinari (segue)

1. Stritolamento per avvio spontaneo della betoniera
- la betoniera € dotata di dispositivo conto I'avviamento spontaneo
- i pulsanti sono incassati nella pulsantiera

2. Caduta di materiali dall'alto in genere
- le maestranze indossano elmetto di protezione
- nessuno opera nelle zone sottostante ai luoghi di lavoro con pericolo di caduta di materiali dall'alto
- nel caso di persistenza del pericolo, la zona sottostante viene perimetrata
- nel caso in cui il mezzo sia installato sotto luoghi di lavoro, sara realizzata idonea tettoia

3. Cesoiamento causato dalle razze del volante
- il volante dispone di raggi accecati

4. Colpi e impatti da parte del bicchiere della betoniera
- il pedale di sblocco € munito di protezione

5. Contatto con gli organi in movimento della betoniera
- lo sportello del vano motore dispone di chiusura a chiave
- la corona del bicchiere & protetta da apposito carter
- gli operatori non indossano indumenti che possono impigliarsi
- durante l'uso gli elementi di protezione non sono disattivati o rimossi
- la pulizia interna del bicchiere é effettuata a betoniera spenta

6. Danni spino dorsali nel caricamento della betoniera
- i lavoratori vengono formati e informati sull'uso del badile
- si utilizzano sacchi di peso non superiori a 25 kg (15 per le donne) e per pesi maggiori i sacchi , prima di
sollevarli, vengono tagliati a meta

7. Elettrocuzione nell'uso di attrezzatura elettrica portatile
- i cavi di alimentazione hanno resistenza alla penetrazione ip 44
- I'attrezzo viene collegato all'impianto di terra e I'impianto di alimentazione é dotato di salvavita

8. Dermatosi per contatto con il cemento
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

9. Rumore nell'uso della betoniera a bicchiere
- la betoniera & dotata di carter insonorizzante
- gli operatori che lavorano in vicinanza della betoniera utilizzano tappi auricolari
- la betoniera € posizionata lontano dalla zona di lavoro
- la betoniera & in funzione per il tempo strettamente necessario

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

MAC.018 - Escavatore

Mezzo semovente che dispone di benna per I'esecuzione di scavi in genere a sezione ristretta, per regolarizzare
scarpate o anche per i lavori di demolizione

Misure organizzative

PRIMA DELL'UTILIZZO:

- controllare la presenza di strutture con pericolo imminente di crollo;
- controllare la presenza di terreno cedevole;

- controllare il coretto attacco della benna e le connessioni dei tubi;
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Elenco dei macchinari (segue)

- controllare I'efficienza dei comandi;
- verificare di un rollbar o di una robusta cabina

DURANTE L'UTILIZZO:

- segnalare I'operativita del mezzo col girofaro;

- hon ammettere a bordo della macchina altre persone;

- mantenere sgombra e pulita la cabina;

- mantenere stabile il mezzo durante la demolizione;

- nelle fasi di inattivitd anche temporanea tenere a distanza di sicurezza il braccio dai lavoratori;
- prima di scendere dal mezzo, azionare il dispositivo di blocco dei comandi;

- durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare;

DOPO L'UTILIZZO:

- posizionare correttamente la macchina abbassando il braccio a terra, azionando il blocco comandi ed il freno di
stazionamento;

- pulire gli organi di comando;

- eseguire le operazioni di revisione e manutenzione

- segnalare eventuali malfunzionamenti

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo dei percorsi, delle luci, dei dispositivi luminosi ed acustici di segnalazione

DURANTE L'UTILIZZO
- nell'area del cantiere segnalare I'operativita del mezzo col girofaro

DOPO L'UTILIZZO
- abbassare la benna, azionare il freno di stazionamento ed inserire il blocco comandi per posizionare la macchina

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valytaz_ione Si trasmette Si_diffonde _aIIe_

rischio all'esterno fasi concomitanti
Caduta di materiale dalla benna del mezzo ALTO No No
Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti movimenti a terra MOLTO BASSO No No
Incendio del mezzo durante il rifornimento BASSO No No
Intercettazione di linee elettriche interrate MEDIO No No
Investimento o colpi a persone da parte del mezzo MOLTO BASSO No No
Ribaltamento del mezzo MEDIO No No
Rottura dei tubi in pressione del mezzo BASSO No No
Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti di terra MEDIO No No

1. Caduta di materiale dalla benna del mezzo
- nessuna persona si trova nel raggio di azione del mezzo
- il mezzo & munito di cabina metallica

2. Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti movimenti a terra
- il personale a terra si mantiene ad adeguata distanza
- il personale a terra utilizza apposite maschere

3. Incendio del mezzo durante il rifornimento
- l'operazione di rifornimento € eseguita a motore spento ed & vietato fumare

4. Intercettazione di linee elettriche interrate

- in presenza di linee elettriche, la linea viene segnalata e viene mantenuta una distanza minima di 1,5 m
- prima dell'inizio dello scavo viene verificata la presenza di linee elettriche
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Elenco dei macchinari (segue)

5. Investimento o colpi a persone da parte del mezzo
- nessuna persona si trova nel raggio di azione del mezzo

6. Ribaltamento del mezzo
- il mezzo dispone di apposita cabina
- il mezzo non opera oltre la pendenza massima e si mantiene a distanza adeguata dallo scavo

7. Rottura dei tubi in pressione del mezzo
- sul mezzo viene eseguita l'ordinaria manutenzione
- in caso di perdita di pressione le operazioni vengono sospese e viene segnalata I'anomalia al capo cantiere

8. Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti di terra
- il mezzo é dotato di cabina insonorizzata
- il personale a terra che opera in vicinanza del mezzo utilizza cuffie o tappi auricolari
- durante le fasi di inattivita il motore viene spento

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

MAC.023 - Gru a torre senza cabina

Attrezzo utilizzato per elevare in quota grossi carichi e composto da una torre rotante e da un braccio su cui scorre
il carrello di carico

Misure organizzative

Eseguire la recinzione di delimitazione della base della gru

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO

- controllo che la base d'appoggio sia stabile e che il terreno non abbia subito cedimenti

- verifica del funzionamento della pulsantiera, del giusto avvolgimento della fune per il sollevamento, del
funzionamento del freno di rotazione

DURANTE L'UTILIZZO

- utilizzare il segnalatore acustico per avvisare l'inizio della manovra e non superare le portate indicate nei cartelli
- evitare le aree di lavoro ed i passaggi durante lo spostamento dei carichi

- scollegare elettricamente la gru durante le pause

DOPO L'UTILIZZO
- scollegare la gru elettricamente

Verifiche da attuare

PRIMA DELL'UTILIZZO

- € accompagnato da libretto

- & accompagnato dai documenti di verifica periodica
- € accompagnato da richiesta di omologazione

- € accompagnato dai documenti di verifica delle funi
- i ganci sono prowvisti di chiusura all'imbocco

- i ganci espongono la portata massima

- sono esposti i cartelli di portata massima

- la zona di ingombro della base rotante € delimitata
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Elenco dei macchinari (segue)

DURANTE L'UTILIZZO

- il sollevamento di laterizio e ghiaia € fatto con benne e cassoni

- il braccio non sorvola zone esterne al cantiere
- la distanza dalle linee elettriche € maggiore di 5 mt

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

. ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
DiEstilene sdne rischio all'esterno fasi concomitanti
Caduta di materiali dalla gru a torre ALTO Si Si
Contatto della gru o del carico della gru a torre con persone MEDIO No Si
Crollo o ribaltamento della gru a torre ALTO Si Si
Elettrocuzione nell'uso della gru a torre MEDIO No No
Rottura delle funi della gru MEDIO Si Si
Sganciamento del carico della gru ALTO Si Si

1. Caduta di materiali dalla gru a torre

- gli accessori di sollevamento, quali imbragature e cassoni, sono scelti in funzione del materiale da sollevare

- l'imbragatura & eseguita da personale esperto

- I'elevazione del carico inizia solo dopo che il personale a terra € in posizione sicura
- in vicinanza della gru sono apposti cartelli che indicano la presenza di carichi sospesi
- un capomanovra guida il manovratore in caso di impedimento visivo

- le postazioni fisse sotto il raggio di manovra della gru sono protette da tettoie
- il braccio della gru non sorvola zone esterne al cantiere

2. Contatto della gru o del carico della gru a torre con persone

- la gru & manovrata da personale esperto

- la gru dispone di avvisatore acustico e di dispositivo di frenatura

- la zona di rotazione del contrappeso € recintata

- le funi, al momento del carico, sono mantenute in verticale

- I'elevazione del carico inizia solo dopo che il personale a terra € in posizione sicura

3. Crollo o ribaltamento della gru a torre

- la gru € installata da personale esperto e secondo le indicazioni del costruttore
- i contrappesi sono sistemati secondo le indicazioni del produttore
- la gru é dotata di dispositivo di bloccaggio in caso di superamento del carico o del momento massimo

- sul braccio sono visibili le indicazioni di portata massima

- la portata della gru & congrua rispetto al lavoro da compiere

- in caso di forte vento il dispositivo di rotazione & sbloccato
- prima dell'installazione ¢ verificata la portanza del terreno

4. Elettrocuzione nell'uso della gru a torre
- la gru é collegata all'impianto di terra

- i cavi di alimentazione sono protetti con canaline o con assito

- i cavi di alimentazione hanno indice di penetrazione non inferiore a ip44

- la gru dispone di interruttore di emergenza
- & disponibile un estintore a CO2

- il mezzo opera a distanza superiore a quanto indicato nell'allegato I1X del T.U.

5. Rottura delle funi della gru

- la gru é dotata di dispositivo di bloccaggio in caso di superamento del carico o del momento massimo

- le funi sono verificate trimestralmente

6. Sganciamento del carico della gru

- i ganci sono dotati di chiusura degli imbocchi e di indicazione della portata massima

- I'imbragatura € eseguita da personale esperto

- la gru é dotata di dispositivo di blocco del carico in caso di mancanza di energia
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Elenco dei macchinari (segue)

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i

guanti di uso generale (DPI standard).

MAC.030 - Miniscavatore

Escavatore di piccole dimensioni che dispone di benna per I'esecuzione di scavi anche in luoghi ristretti

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO

- controllo dei percorsi, delle luci, dei dispositivi luminosi ed acustici di segnalazione

DURANTE L'UTILIZZO

- nell'area del cantiere segnalare I'operativita del mezzo col girofaro

DOPO L'UTILIZZO

- abbassare la benna, azionare il freno di stazionamento ed inserire il blocco comandi per posizionare la macchina

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

autocarro

- L Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
Descrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Caduta di materiale dalla benna del mezzo ALTO No No
Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti movimenti a terra MOLTO BASSO No No
Incendio del mezzo durante il rifornimento BASSO No No
Intercettazione di linee elettriche interrate MEDIO No No
Investimento o colpi a persone da parte del mezzo MOLTO BASSO No No
Ribaltamento del mezzo MEDIO No No
Rottura dei tubi in pressione del mezzo BASSO No No
Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti di terra MEDIO No No
Ribaltamento del miniescavatore durante il carico/scarico su ALTO No No

1. Caduta di materiale dalla benna del mezzo
- nessuna persona si trova nel raggio di azione del mezzo
- il mezzo € munito di cabina metallica

2. Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti movimenti a terra
- il personale a terra si mantiene ad adeguata distanza
- il personale a terra utilizza apposite maschere

3. Incendio del mezzo durante il rifornimento

- I'operazione di rifornimento € eseguita a motore spento ed € vietato fumare

4. Intercettazione di linee elettriche interrate

- in presenza di linee elettriche, la linea viene segnalata e viene mantenuta una distanza minima di 1,5 m

- prima dell'inizio dello scavo viene verificata la presenza di linee elettriche

5. Investimento o colpi a persone da parte del mezzo
- nessuna persona si trova nel raggio di azione del mezzo

6. Ribaltamento del mezzo
- il mezzo dispone di apposita cabina

- i mezzo non opera oltre la pendenza massima e si mantiene a distanza adeguata dallo scavo
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Elenco dei macchinari (segue)

7. Rottura dei tubi in pressione del mezzo
- sul mezzo viene eseguita l'ordinaria manutenzione
- in caso di perdita di pressione le operazioni vengono sospese e viene segnalata I'anomalia al capo cantiere

8. Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti di terra
- il mezzo é dotato di cabina insonorizzata
- il personale a terra che opera in vicinanza del mezzo utilizza cuffie o tappi auricolari
- durante le fasi di inattivita il motore viene spento

9. Ribaltamento del miniescavatore durante il carico/scarico su autocarro
- le pedane dispongono di guida laterali
- la rampa ha la superfice di materiale antiscivolo
- le rampe dispongono di dispositivo di fissaggio al cassone
- le rampe hanno una pendenza massima del 30%
- durante la fase di carico e scarico vengono utilizzate apposite pedane
- l'autocarro & fermo su superfice piana
- il minisecavatore € posizionato in linea con le rampe

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, lI'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

MAC.032 - Pala meccanica

Mezzo semovente utilizzato in genere per gli scavi di sbhancamento e dotato di pala anteriore

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo dei percorsi, delle luci, dei dispositivi luminosi ed acustici di segnalazione

DURANTE L'UTILIZZO
- nell'area del cantiere segnalare I'operativita del mezzo col girofaro
- non usare la benna per trasportare persone

DOPO L'UTILIZZO
- abbassare la benna, azionare il freno di stazionamento ed inserire il blocco comandi per posizionare la macchina

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valytaz_ione Si trasmette Si_diffonde _aIIe_

rischio all'esterno fasi concomitanti
Caduta di materiale dalla benna del mezzo ALTO No No
Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti movimenti a terra MOLTO BASSO No No
Incendio del mezzo durante il rifornimento BASSO No No
Investimento o colpi a persone da parte del mezzo MOLTO BASSO No No
Ribaltamento del mezzo MEDIO No No
Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti di terra MEDIO No No

1. Caduta di materiale dalla benna del mezzo
- nessuna persona si trova nel raggio di azione del mezzo
- il mezzo € munito di cabina metallica

2. Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti movimenti a terra

- il personale a terra si mantiene ad adeguata distanza
- il personale a terra utilizza apposite maschere
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Elenco dei macchinari (segue)

3. Incendio del mezzo durante il rifornimento
- l'operazione di rifornimento € eseguita a motore spento ed ¢ vietato fumare

4. Investimento o colpi a persone da parte del mezzo
- nessuna persona si trova nel raggio di azione del mezzo

5. Ribaltamento del mezzo
- il mezzo dispone di apposita cabina
- i mezzo non opera oltre la pendenza massima e si mantiene a distanza adeguata dallo scavo

6. Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti di terra
- il mezzo é dotato di cabina insonorizzata
- il personale a terra che opera in vicinanza del mezzo utilizza cuffie o tappi auricolari
- durante le fasi di inattivita il motore viene spento

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).
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Elenco delle sostanze

E' previsto I'uso delle seguenti sostanze pericolose:

1. Adesivo universale acrilico

2. Bitume da stendere a caldo o a freddo
3. Cemento

4. Disarmante per cementi a vista senza oli
5. Guaina bitumosa

S0OS.010 - Adesivo universale acrilico

Adesivo a base acrilica idoneo per incollare e fissare molteplici tipologie di materiale.

Procedure di utilizzo

Evitare il contatto diretto con la pelle. Nel caso sciacquare con abbondante acqua.
Non disperdere nell'ambiente i contenitori vuoti.

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

D . ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
escrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Contatto della pelle o degli occhi con agenti irritanti MOLTO BASSO No No

1. Contatto della pelle o degli occhi con agenti irritanti
- le maestranze fanno uso di appositi guanti e occhiali
- in lavori entro locali chiusi i medesimi vengono costantemente aerati

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

S0OS.015 - Bitume da stendere a caldo o a freddo

Emulsione bitumosa residuo della raffinazione del greggio

Procedure di utilizzo

Il bitume & una sostanza cancerogena e pertanto sono obbligatori I'uso di tute, guanti e mascherine.

In caso di contatto con occhi, raffreddare la parte con abbondante acqua per almeno 5 minuti. Consultare
immediatamente un medico.

Nel caso in cui il prodotto caldo entri accidentalmente in contatto con la pelle, immergere immediatamente la parte
lesa sotto acqua corrente fredda per almeno 10 minuti.

In caso irritazione per esposizione ad elevate concentrazione di fumi, trasportare il colpito in atmosfera non
inquinata. Consultare un medico

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

D - ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
escrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Contatto con bitume MOLTO BASSO No Si

1. Contatto con bitume
- le maestranze fanno uso di appositi guanti, tute e occhiali e mascherina
- la zona € inibita ai non addetti
- in caso di contatto con la pelle, la zona viene lavata con acqua e appositi saponi
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Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

1. Guanti in gomma antiacidi e solventi
2. Maschera monouso con valvola per polveri e fumi

S0S.018 - Cemento

Legante idraulico utilizzato come base per le malte cementizie e calcestruzzo.

La sua basicita (ph 12) causa dermatiti da contatto anche gravi.

La presenza di slice pud provocare irritazione alle vie respiratorie. L'inalazione frequente del cemento per un lungo
periodo di tempo aumenta il rischio di insorgenza di malattie polmonari.

Procedure di utilizzo

In caso di contatto con gli occhi non strofinare gli occhi per evitare possibili danni causati dallo sfregamento.
lavare abbondantemente con acqua.

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

. L. Valutazione Si trasmette Si diffonde alle

Descrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Dermatosi per contatto con il cemento BASSO No No
Inalazione di polveri di cemento durante l'impasto BASSO No No

1. Dermatosi per contatto con il cemento
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

2. Inalazione di polveri di cemento durante l'impasto
- durante le operazioni di svuotamento dei sacchi gli operatori fanno uso di mascherine
- le maestranze evitano lo scuotimento dei sacchi di cemento

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

S0S.022 - Disarmante per cementi a vista senza oli

Liquido a base sintetica esente da oli minerali e solventi da diluire in acqua e da spennellare sulle casseformi in
legno.

Procedure di utilizzo

In caso di contatto con gli occhi sciacquare immediatamente a fondo con acqua e rivolgersi al medico.
In caso di nebulizzazione del prodotto proteggere le vie respiratorie con maschere a filtro per vapori organici.
In caso di ingestione ricorrere immediatamente alle cure mediche. Usare sempre guanti e occhiali.

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valytaz_ione Si trasmette Si_diffonde _aIIe_

rischio all'esterno fasi concomitanti
Contatto della pelle o degli occhi con agenti irritanti MOLTO BASSO No No
Inalazione di prodotti tossici in genere MOLTO BASSO No Si
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1. Contatto della pelle o degli occhi con agenti irritanti
- le maestranze fanno uso di appositi guanti e occhiali
- in lavori entro locali chiusi i medesimi vengono costantemente aerati

2. Inalazione di prodotti tossici in genere
- le maestranze fanno uso di idonee mascherine
- nell'uso in locali chiusi, i medesimi i locali vengono accuratamente aerati

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, lI'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).

S0OS.027 - Guaina bitumosa

Emulsione bitumosa su strati di fibre di poliestere

Procedure di utilizzo

Il bitume € una sostanza cancerogena e pertanto sono obbligatori I'uso di tute, guanti e mascherine.

In caso di contatto con occhi, raffreddare la parte con abbondante acqua per almeno 5 minuti . Consultare
immediatamente un medico.

Nel caso in cui il prodotto caldo entri accidentalmente in contatto con la pelle, immergere immediatamente la parte
lesa sotto acqua corrente fredda per almeno 10 minuti.

In caso irritazione per esposizione ad elevate concentrazione di fumi, trasportare il colpito in atmosfera non
inquinata. Consultare un medico

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

D . ischi Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
escrizione rischio rischio all'esterno fasi concomitanti
Contatto con bitume MOLTO BASSO No Si

1. Contatto con bitume
- le maestranze fanno uso di appositi guanti, tute e occhiali e mascherina
- la zona ¢ inibita ai non addetti
- in caso di contatto con la pelle, la zona viene lavata con acqua e appositi saponi

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano anche la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i
guanti di uso generale (DPI standard).
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Elenco dei DPI

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i guanti di
uso generale (DPI standard).

E' inoltre previsto I'uso dei seguenti dispositivi di protezione individuale:

. Completo alta visibilita classe 3

. Gambali antitaglio

. Grembiale per saldature

. Guanti anticalore

. Guanti antitaglio in pelle

. Guanti antivibrazioni

. Guanti dielettrici

. Guanti in gomma antiacidi e solventi

. Maschera monouso con valvola per polveri e fumi
10. Maschera monouso per polveri e fumi

11. Maschera per saldatura

12. Occhiali in policarbonato

13. Scarpe isolanti

14. Schermo facciale in policarbonato

15. Semimaschera contro gas e vapori organici
16. Sovrapantaloni antitaglio

O©CoO~NOOOTA,WNPE

DPI1.032 - Completo alta visibilita classe 3

Tuta in poliestere e cotone di colore arancio, con bande rifrangenti ad alta visibilita di classe 3.

DPI1.007 - Gambali antitaglio

Gambali in gomma naturale multistrato con suola antisdrucciolo e protezione antitaglio sulla tibia e sul metatarso.

DPI1.009 - Grembiale per saldature

Grembiale in pelle crosta per saldatura.

DPI.010 - Guanti anticalore

Guanti in crosta resistenti alle scintille incandescenti e al calore in genere.

DPI.011 - Guanti antitaglio in pelle

Guanti antitaglio in pelle fiore con rinforzo sul palmo.

DPI.012 - Guanti antivibrazioni

Guanti in pelle con protezione del polso, con doppio spessore sul palmo e imbottitura di assorbimento in grado di
ridurre gli effetti della vibrazione. Resistenti al taglio e alle perforazioni.

DPI.014 - Guanti dielettrici

Guanti isolanti per lavori su parti in tensione (da utilizzarsi per tensioni inferiori alle massime supportate).
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Elenco dei DPI (segue)

Procedure di utilizzo

Vengono utilizzate per tensioni inferiori alle massime supportate

DPI.015 - Guanti in gomma antiacidi e solventi

Guanti in lattice naturale o nitrile con cotone floccato interno con esterno antiscivolo. Resistenti agli acidi, ai
solventi, ai prodotti caustici, ai tagli, alle abrasioni e alle perforazioni.

DPI1.021 - Maschera monouso con valvola per polveri e fumi

Mascherina monouso per polveri a bassa nocivita e fumi, dotata di valvola che facilita I'espirazione. Classe di
protezione FFP2S.

DPI1.022 - Maschera monouso per polveri e fumi

Mascherina monouso per polveri a bassa nocivita e fumi, classe di protezione FFP2S.

DPI1.023 - Maschera per saldatura

Maschera in PVC con visiera in vetro temperato DIN 6 o IR/UV5, con adattatori per essere attaccata all'elmetto.

DPI1.024 - Occhiali in policarbonato

Occhiali in policarbonato con schermi laterali adatto in presenza di polveri, schizzi e getti.

DPI1.028 - Scarpe isolanti

Scarpe con suola imperforabile e isolante.

DPI1.029 - Schermo facciale in policarbonato

Dispositivo in grado di proteggere da schizzi di sostanze chimiche.

DPI1.030 - Semimaschera contro gas e vapori organici

Maschera a struttura integrata che consente di combinare piu filtri in funzione della protezione che si desidera
attuare. Adatta per lintercettazione di polveri, gas e vapori organici e non organici. Classe di protezione
FFABEK1P2SL.

DPI1.031 - Sovrapantaloni antitaglio

Realizzati con un tessuto imbottito con fibre sintetiche, disposte con una particolare stratificazione che arresta il
movimento della lama nel momento del contatto.
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Elenco dei rischi

. Annegamento per sprofondamento del mezzo

. Asfissia in ambienti confinati e/o con sospetto di inquinamento
. Caduta dal ponteggio a cavalletti

. Caduta dall'alto dal ponteggio

. Caduta dall'alto dalla scala doppia

. Caduta dall'alto di puntelli e casseri

. Caduta dall'alto nell'uso del vibratore per cls

. Caduta dall'alto nell'uso di scale

. Caduta dell'operatore nell'uso della pompa cls

10. Caduta di materiale dal cassone del mezzo

11. Caduta di materiale dalla benna del mezzo

12. Caduta di materiali dall'alto del ponteggio

13. Caduta di materiali dall'alto in genere

14. Caduta di materiali dall'alto nell'uso di scale

15. Caduta di materiali dalla carriola o carrello

16. Caduta di materiali dalla gru a torre

17. Caduta entro il vano scala

18. Caduta entro lo scavo da parte del traffico veicolare esterno
19. Caduta entro pozzi in genere

20. Cadute a livello e scivolamenti nell'uso del ponteggio

21. Cadute a livello nell'uso della carriola o carrello

22. Cadute a livello nell'uso della sega circolare

23. Cadute a livello per inciampo negli assi della casseratura

24. Cadute a livello per inciampo nella lavorazione dei ferri

25. Cadute dall'alto nella realizzazione/posa di solai

26. Cadute entro lo scavo

27. Cadute per inciampo nell'armatura posata

28. Cedimento improvviso della casseratura per eccessiva spinta del cls
29. Cesoiamento causato dalle razze del volante

30. Cesoiamento nell'uso del piegaferri

31. Colpi alle mani nell'uso del martello

32. Colpi e impatti da parte del bicchiere della betoniera

33. Colpi e lacerazioni nell'uso del piccone

34. Contatto con bitume

35. Contatto con gli organi in movimento della betoniera

36. Contatto con linee elettriche esterne

37. Contatto con linee elettriche sotto traccia nell'uso del trapano elettrico
38. Contatto con oli nell'uso della filettatrice elettrica

39. Contatto della gru o del carico della gru a torre con persone
40. Contatto della pelle con disarmanti in genere

41. Contatto della pelle o degli occhi con agenti irritanti

42. Contusioni per colpo ricevuto dal canale di scolo o dalla pompa del cls
43. Crollo del ponteggio su cavalletti

44. Crollo della casseratura per insufficiente puntellatura

45. Crollo improvviso della struttura per prematuro disarmo

46. Crollo o ribaltamento del ponteggio

47. Crollo o ribaltamento della gru a torre

48. Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso della carriola o carrello
49. Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso della scala ad innesti
50. Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso di attrezzi manuali
51. Danni spino dorsali nel caricamento della betoniera

52. Danni spino-dorsali per movimenti ripetitivi di carichi

53. Dermatosi per contatto con il cemento

54. Elettrocuzione nell'uso del ponteggio

55. Elettrocuzione nell'uso del trapano elettrico

56. Elettrocuzione nell'uso della filettatrice elettrica

57. Elettrocuzione nell'uso della gru a torre

58. Elettrocuzione nell'uso di attrezzatura elettrica portatile

O©CoO~NOOOTA,WNPE
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Elenco dei rischi (segue)

59. Esplosione per rinvenimento casuale di ordigni bellici durante gli scavi
60. Imbrigliamento di indumenti

61. Inalazione di gas nell'uso del cannello

62. Inalazione di gas nell'uso della saldatrice per polietilene
63. Inalazione di polveri di cemento durante I'impasto

64. Inalazione di polveri di cemento in genere

65. Inalazione di polveri in genere

66. Inalazione di polveri nell'uso del flessibile

67. Inalazione di polveri nell'uso della sega circolare

68. Inalazione di prodotti tossici in genere

69. Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti movimenti a terra
70. Inalazioni di fumi di scarico in genere

71. Inalazioni di polveri nei lavori stradali

72. Incendi ed esplosioni nell'uso del cannello ad aria calda
73. Incendi ed esplosioni nell'uso del cannello ossiacetilenico
74. Incendio del mezzo durante il rifornimento

75. Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere

76. Incidenti nel cantiere con altri mezzi

77. Infilzamento da parte dei ferri affioranti dal getto

78. Infilzamento da parte dei ferri affioranti dal vano scala

79. Intercettazione di linee elettriche interrate

80. Intercettazione di linee elettriche nei lavori di scavo a mano
81. Investimento da automezzi nel transitare sulla rampa

82. Investimento da parte del traffico veicolare

83. Investimento nel cantiere da parte di mezzi meccanici

84. Investimento o colpi a persone da parte del mezzo

85. Lacerazioni agli arti nell'uso del trapano elettrico

86. Lacerazioni per rottura della catena

87. Movimentazione manuale dei carichi in genere

88. Proiezione di schegge in genere

89. Proiezione di schegge nell'uso del flessibile

90. Proiezione di schegge nell'uso del martello manuale

91. Proiezione di schegge nell'uso della sega circolare

92. Punture e lacerazioni alle mani nell'uso della filettatrice elettrica
93. Ribaltamento del mezzo

94. Ribaltamento del miniescavatore durante il carico/scarico su autocarro
95. Ribaltamento dell'autobotte

96. Ribaltamento dell'autocarro

97. Rottura dei pioli della scala

98. Rottura dei tubi in pressione del mezzo

99. Rottura del disco della sega circolare

100. Rottura dell'impalcato del ponteggio

101. Rottura delle funi della gru

102. Rottura tubazioni a pressione dell'autobetoniera

103. Rovesciamento della scala doppia

104. Rumore nell'uso del flessibile/levigatrice

105. Rumore nell'uso del martello manuale

106. Rumore nell'uso del mezzo

107. Rumore nell'uso del trapano elettrico

108. Rumore nell'uso del vibratore per cls

109. Rumore nell'uso dell'autobetoniera

110. Rumore nell'uso della betoniera a bicchiere

111. Rumore nell'uso della sega circolare

112. Rumore nell'uso di attrezzi generici

113. Rumore nell'uso di attrezzi manuali a motore

114. Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti di terra

115. Schegge e tagli nella realizzazione o nello smontaggio della recinzione
116. Scivolamenti a livello nell'uso del piegaferri
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Elenco dei rischi (segue)

117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124,
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.

Seppellimento per crollo delle pareti di scavo

Seppellimento per crollo delle pareti di scavo di shancamento
Seppellimento per crollo delle pareti di scavo in lavori di sottomurazione
Sganciamento del carico della gru

Stritolamento negli ingranaggi dell'autobetoniera

Stritolamento negli ingranaggi dell'autopompa

Stritolamento per avvio spontaneo della betoniera

Tagli agli arti inferiori e superiori nell'uso del flessibile

Tagli agli arti inferiori e superiori nell'uso della motosega

Tagli agli arti nell'uso della sega circolare

Tagli agli arti nell'uso di attrezzi manuali

Tagli e abrasioni alle mani in genere

Tagli e abrasioni alle mani nel montaggio e smontaggio del ponteggio
Tagli e abrasioni alle mani nell'uso di utensili manuali

Tagli, abrasioni e schegge nella realizzazione/smontaggio della casserature
Tagli, abrasioni e schiacciamento delle mani nel sollevamento di materiali

Ustioni nell'uso del cannello

Ustioni nell'uso del flessibile

Ustioni nell'uso della saldatrice per polietilene
Vibrazioni nell'uso di attrezzi manuali
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9. Gestione dei mezzi di protezione collettiva

Attrezzature di primo soccorso

Cassetta di pronto soccorso.

L'appaltatore, mette a disposizione delle maestranze in posizione fissa, ben visibile e segnalata, un cassetta di
medicazione il cui contenuto € indicato dalla legge. Devono almeno essere presenti i seguenti
medicamenti:siringhe monouso da 50 ml, garze sterili, lacci emostatici, bende, cerotti vari in carta, cerotti vari
bendati, guanti monouso in lattice, guanti sterili, ghiaccio istantaneo, rete elastica contenitiva,forbice,acqua
ossigenata, disinfettante. E' utile che sia anche presente il seguente materiale: coperta di lana o coperta termica,
termometro, pinza, spugnette detergenti, mascherina per respirazione artificiale, fisiologica in flaconi da 250-500
ml, crema cortisonica, crema 0 spray per ustioni. L'appaltatore prima dell'inizio dei lavori designa un soggetto,
opportunamente formato, avente il compito di prestare il primo soccorso all'infortunato.

Avvisatori acustici

Girofari ed altri segnalatori
Al fine di ridurre al minimo il pericolo di investimento di persone da parte di mezzi meccanici, questi ultimi sono
dotati di girofaro con avvisatore acustico, il cui funzionamento é verificato prima del loro utilizzo.
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10. Segnaletica di sicurezza
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11. Organizzazione dei servizi di emergenza e pronto soccorso

Norme da sequire in caso di infortuni

Caduta dall'alto.

In presenza di cadute dall'alto viene immediatamente richiesto l'intervento del pronto soccorso. Nel frattempo
l'infortunato non viene spostato né tanto meno viene sollevato in posizione eretta. Al piu viene sdraiato in posizione
antishock.

Tagli agli arti.

In presenza di tagli esterni, la ferita viene pulita e disinfettata utilizzando i prodotti presenti nella cassetta di pronto
soccorso. La ferita viene tamponata con garze sterili. Viene richiesto l'intervento del medico o, nei casi piu gravi,
del pronto soccorso.

Elettrocuzione.

In caso di contatto accidentale con linee elettriche, quando l'infortunato resti a contatto con la tensione ed essa non
sia immediatamente disattivabile, & necessario allontanare l'infortunato con un supporto di materiale isolante
(tavola di legno, manico di legno ecc.). Se il suolo € bagnato, il soccorritore deve isolarsi da terra utilizzando ad
esempio una tavola di legno.

Viene verificato che l'infortunato non abbia subito un arresto cardiaco. In caso positivo viene eseguito il massaggio
cardiaco da persona informata di tale tecnica.

Viene richiesto I'immediato intervento del pronto soccorso.

Bruciature o scottature.

In caso di ustioni o bruciature richiedere l'intervento del pronto soccorso e nel frattempo rimuovere gli indumenti
bruciati, purché essi non siano attaccati alla pelle. Avvolgere le ustioni con bende e, se disponibili, con appositi oli
antiscottature, evitando di bucare le bolle. Sdraiare l'infortunato in posizione antishock e coprirlo.

Inalazione sostanze chimiche.

In caso di contatto o inalazione di sostanze chimiche, viene richiesto l'intervento di un‘ambulanza e l'infortunato é
condotto nel piu vicino pronto soccorso. Vengono anche reperite le schede tossicologiche del prodotto. Nella fasi di
primo soccorso vengono seguite le indicazioni ivi riportate. In caso di ingestione viene evitato di provocare il
rigurgito se cio provoca danni all'apparato respiratorio (bronchite chimica).

Radiazioni non ionizzanti (es. ultravioletti da saldatura).
Condurre l'infortunato in ambiente fresco ed aerato ed applicare compresse fredde. Viene richiesto l'intervento
medico.

Colpi di calore.
L'infortunato viene disposto in posizione di sicurezza (disteso sul fianco a testa bassa con ginocchio piegato per
assicurarne la stabilitd) coperto in luogo asciutto e aerato. Viene richiesto l'intervento del pronto soccorso esterno.

Procedure da sequire in caso di temporali

In presenza di perturbazioni atmosferiche a carattere temporalesco, le maestranze abbandonano i posti di lavoro
su strutture metalliche. In caso di pioggia tutte le lavorazioni all'aperto sono sospese.

Procedure di emergenzain caso di incendio
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12. Pianificazione dei lavori

12 settimana

22 settimana

32 settimana

42 settimana

mim|g|Vv]s

m{m|g|v]s

I Imm|g|Vv]s

mim|g|v|s]|d

Recinzione con pali di legno o tondini di ferro e rete di pl

IScavo di shancamento eseguito con mezzi meccanici

Scavo eseguito a mano

IScavo a sezione ristretta eseguito con mezzi meccanici

Posa di pozzetto completo di chiusino carrabile

Posa di tubi in pvc interrate per acquedotti (escluso lo s

Fondazioni in c.a.

Vasche in c.a. alte meno di 2 m

ISolaio in c.a.

Piazzemento delle valvole e raccorderie varie

Impermeabilizzazione di strutture verticali con guaine st

Impermeabilizzazione di serbatoi, cisterne, pozzi e simili

IArgini in pietrame e calcestruzzo

Recinzione con pali di legno o tondini di ferro e rete di pl

IScavo di shancamento eseguito con mezzi meccanici

Scavo eseguito a mano

IScavo a sezione ristretta eseguito con mezzi meccanici

Posa di pozzetto completo di chiusino carrabile

Posa di tubi in pvc interrate per acquedotti (escluso lo s

Fondazioni in c.a.

Vasche in c.a. alte meno di 2 m

ISolaio in c.a.

Piazzemento delle valvole e raccorderie varie

Impermeabilizzazione di strutture verticali con guaine st

Impermeabilizzazione di serbatoi, cisterne, pozzi e simili

IArgini in pietrame e calcestruzzo

Il CANTIERE
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13. Interferenze tra le lavorazioni

LAVORAZIONE DURATA INTERFERENZE RISCHI TRASMESSI E PERDURANTI
Recinzione con pali di legno o | Dal 1° giorno per | Nessuna Non ci sono fasi interferenti e rischi che perdurano anche
tondini di ferro e rete di 1 giorno dopo la fine della fase
plastica arancione
(CANTIERE)

Scavo di shancamento Dal 2° giorno per | Nessuna Rischi che perdurano anche dopo la fine della fase:
eseguito con mezzi meccanici | 1 giorno Cadute entro lo scavo: fino alla chiusura dello scavo
(CANTIERE) Seppellimento per crollo delle pareti di scavo di
sbancamento: fino alla chiusura dello scavo
Esplosione per rinvenimento casuale di ordigni bellici
durante gli scavi: fino rimozione dell'ordigno bellico
Scavo eseguito a mano Dal 3° giorno per | Nessuna Rischi che perdurano anche dopo la fine della fase:
(CANTIERE) 1 giorno Cadute entro lo scavo: fino alla chiusura dello scavo
Seppellimento per crollo delle pareti di scavo: fino alla
chiusura dello scavo
Esplosione per rinvenimento casuale di ordigni bellici
durante gli scavi: fino rimozione dell'ordigno bellico
Scavo a sezione ristretta Dal 4° giorno per | Nessuna Rischi che perdurano anche dopo la fine della fase:
eseguito con mezzi meccanici | 1 giorno Cadute entro lo scavo: fino alla chiusura dello scavo
e a mano (CANTIERE) Seppellimento per crollo delle pareti di scavo: fino alla
chiusura dello scavo
Esplosione per rinvenimento casuale di ordigni bellici
durante gli scavi: fino rimozione dell'ordigno bellico
Posa di pozzetto completo di | Dal 5° giorno per | Nessuna Non ci sono fasi interferenti e rischi che perdurano anche
chiusino carrabile 1 giorno dopo la fine della fase
(CANTIERE)
Posa di tubi in pvc interrate Dal 6° giorno per | Nessuna Rischi che perdurano anche dopo la fine della fase:
per acquedotti (escluso lo 2 giorni Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere: fino al termine
scavo e il reinterro) della lavorazione
(CANTIERE) Seppellimento per crollo delle pareti di scavo in lavori di
sottomurazione: fino alla chiusura dello scavo
Fondazioni in c.a. Dal 8° giorno per | Nessuna Rischi che perdurano anche dopo la fine della fase:
(CANTIERE) 1 giorno Infilzamento da parte dei ferri affioranti dal getto: fino al
getto di ripresa
Seppellimento per crollo delle pareti di scavo: fino alla
chiusura dello scavo
Vasche in c.a. alte meno di 2 | Dal 9° giorno per | Nessuna Rischi che perdurano anche dopo la fine della fase:
m (CANTIERE) 8 giorni Infilzamento da parte dei ferri affioranti dal getto: fino al
getto di ripresa
Solaio in c.a. (CANTIERE) Dal 17° giorno per | Nessuna Rischi che perdurano anche dopo la fine della fase:
5 giorni Infilzamento da parte dei ferri affioranti dal getto: fino al
getto di ripresa
Infilzamento da parte dei ferri affioranti dal vano scala:
fino al getto di ripresa
Piazzemento delle valvole e | Dal 22° giorno per | Nessuna Non ci sono fasi interferenti e rischi che perdurano anche
raccorderie varie (CANTIERE) | 5 giorni dopo la fine della fase
Impermeabilizzazione di Dal 27° giorno per | Nessuna Non ci sono fasi interferenti e rischi che perdurano anche
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13. Interferenze tra le lavorazioni (segue)

LAVORAZIONE DURATA INTERFERENZE RISCHI TRASMESSI E PERDURANTI
strutture verticali con guaine | 3 giorni dopo la fine della fase
stese a caldo (CANTIERE)
Impermeabilizzazione di Dal 30° giorno per | Nessuna Rischi che perdurano anche dopo la fine della fase:
serbatoi, cisterne, pozzi e 2 giorni Caduta entro pozzi in genere: fino alla chiusura del pozzo
simili (CANTIERE)
Argini in pietrame e Dal 32° giorno per | Nessuna Non ci sono fasi interferenti e rischi che perdurano anche

calcestruzzo (CANTIERE)

3 giorni

dopo la fine della fase
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14. Durata delle lavorazioni e calcolo dell'entita presunta del cantiere

FASE LAVORATIVA DAL DURATA | NUM. GG. NUM. TOT.
GIORNO GG. LAV. UOMINI UOMINI

Recinzione con pali di legno o tondini di ferro e rete di plastica arancione 1 1 1 2 2
Scavo di shancamento eseguito con mezzi meccanici 2 1 1 2 2
Scavo eseguito a mano 3 1 1 1 1
Scavo a sezione ristretta eseguito con mezzi meccanici € a mano 4 1 1 2 2
Posa di pozzetto completo di chiusino carrabile 5 1 1 2 2
Posa di tubi in pvc interrate per acquedotti (escluso lo scavo e il 6 2 2 2 4
reinterro)

Fondazioni in c.a. 8 1 1 2 2
Vasche in c.a. alte meno di 2 m 9 12 8 2 16
Solaio in c.a. 17 7 5 2 10
Piazzemento delle valvole e raccorderie varie 22 7 5 0 0
Impermeabilizzazione di strutture verticali con guaine stese a caldo 27 3 3 2 6
Impermeabilizzazione di serbatoi, cisterne, pozzi e simili 30 4 2 2 4
Argini in pietrame e calcestruzzo 32 3 3 2 6
TOTALE UOMINI-GIORNI: 34| 57|

CANTIERE
FASE LAVORATIVA DAL DURATA | NUM. GG. NUM. TOT.
GIORNO GG. LAV. UOMINI UOMINI

Recinzione con pali di legno o tondini di ferro e rete di plastica arancione 1 1 1 2 2
Scavo di shancamento eseguito con mezzi meccanici 2 1 1 2 2
Scavo eseguito a mano 3 1 1 1 1
Scavo a sezione ristretta eseguito con mezzi meccanici € a mano 4 1 1 2 2
Posa di pozzetto completo di chiusino carrabile 5 1 1 2 2
Posa di tubi in pvc interrate per acquedotti (escluso lo scavo e il 6 2 2 2 4
reinterro)

Fondazioni in c.a. 8 1 1 2 2
Vasche in c.a. alte meno di 2 m 12 8 2 16
Solaio in c.a. 17 7 5 2 10
Piazzemento delle valvole e raccorderie varie 22 7 5 0 0
Impermeabilizzazione di strutture verticali con guaine stese a caldo 27 3 3 2 6
Impermeabilizzazione di serbatoi, cisterne, pozzi e simili 30 4 2 2 4
Argini in pietrame e calcestruzzo 32 3 3 2 6
TOTALE UOMINI-GIORNI: 34| 57|

Pag. 80




15. Stima dei costi per la sicurezza

Numero
d'ordine

DESCRIZIONE

Quantita

IMPORTI (Euro)

Unitario

Totale

28.A05.E05.005
RECINZIONE perimetrale di protezione in rete estrusa in
polietilene ad alta densita HDPE peso 240 g/m2, di vari
colori a maglia ovoidale, resistente ai raggi ultravioletti,
indeformabile, fornita e posta in opera mediante appositi
paletti di sostegno in ferro zincato fissati nel terreno a
distanza di 1 m. Sono compresi: l'uso per la durata dei
lavori; il tondo di ferro, l'infissione nel terreno per almeno
70 cm dello stesso; le tre legature per ognuno; il filo
zincato posto alla base, in mezzeria ed in sommita,
passato sulle maglie della rete al fine di garantirne, nel
tempo, la stabilita e la funzione; la manutenzione per
tutto il periodo di durata dei lavori, sostituendo, o
riparando le parti non piu idonee; lo smantellamento,
l'accatastamento e l'allontanamento a fine opera.
altezza 1,00 m
25
Sommano m

28.A05.D25.010
BAGNO CHIMICO PORTATILE per cantieri edili, in
materiale plastico, con superfici interne ed esterne
facilmente lavabili, con funzionamento non elettrico,
dotato di un WC alla turca ed un lavabo, completo di
serbatoio di raccolta delle acque nere della capacita di
almeno 200 |, di serbatoio di accumulo dell'acqua per il
lavabo e per lo scarico della capacita di almeno 50 |, e di
connessioni idrauliche acque chiare e scure. Dimensioni
orientative 120 x 120 x 240 cm. Il WC dovra avere una
copertura costituita da materiale che permetta una
corretta illuminazione interna, senza dover predisporre
un impianto elettrico. Compreso trasporto, montaggio,
smontaggio, preparazione della base e manutenzione
espostamento durante le lavorazioni.
nolo per ogni mese o frazione di mese successivo al
primo
1

Sommano cad

TOTALE

25,00

1,00

6,80

98,38

170,00

98,38

268,38
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16. Considerazioni aggiuntive

Competenze ai fini della sicurezza.

Il direttore dei lavori ha l'alta sorveglianza dei lavori ed a lui compete la verifica della rispondenza dell'opera al
progetto e alla normativa urbanistica.

L'impresa e responsabile dell'applicazione delle norme di legge in materia di sicurezza nonché dell'applicazione del
presente Piano di Sicurezza e Coordinamento.

Il committente, ai fini della sicurezza, & responsabile ai sensi dell'art. 90 del D.Lgs 81/2008

Al coordinatore in fase di esecuzione competono gli obblighi di cui all'art. 92 del D. Lgs. citato.
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17. Indice delle schede

Elenco delle Lavorazioni

Recinzione con pali di legno o tondini di ferro e rete di plastica aranCione............cccccvvevveeeeeiiicciiieeeee e 11
Scavo di shancamento eseguito CON MEZZI MECCANICI. ........oiuuiieiiiiieee ettt e et e e sbeeee e e 12
SCAVO ESEYUITO 8 IMANO......teiieiitiiee ettt e ettt e e ettt e e e sttt e e e et et e e e aabe e e e e e bbbt e e e aab bt e e e easbb e e e e anbbe e e e e anbreeeeanbeeeeennnnes 13
Scavo a sezione ristretta eseguito CON Mezzi MECCANICI € @ MANO.........uuiiiiiieiiiiiiiiiiiee e e eeeae e e 14
Posa di pozzetto completo di chiusino carrabile...........ccooooiiii i 15
Posa di tubi in pvc interrate per acquedotti (escluso 10 scavo € il reinterro).......cccccevvveeeiiivciieeeeeee e, 16
(o] gTo = V4 To ] T o I - VSRS 17
Vasche in C.a. @lte MENO i 2 M.t e e e e e e e s et e e e e e e s e e annbabeeeeaaaeeas 19
Yo F= 1o T W o3X- VTP PPETRPP 22
Piazzemento delle valvole € raCCOIEIIE VAIIE. ..........uiiiiiiaiaiiiie ettt e e e e 25
Impermeabilizzazione di strutture verticali con guaine stese a Caldo............cooevcviiiiiereee i 27
Impermeabilizzazione di serbatoi, cisterne, POzzi € SiMili...........ueeiiiiieiiiiiie e 28
Argini in PIELraME € CAICESIIUZZO. ... ceiiiiiieee ittt ettt e et e e et e e e e st b et e e s sab e e e e e s abbeeeesabneeeena 29

Elenco degli apprestamenti
PONte & CAVAIIETIO A0 2 M.ttt e sttt e e et e e e b e e e e e ebe e e e e eneaes 31
Ponteggio MetalliCo @ tUDI GIUNTI...........iiiie et s b e e nees 32

Elenco delle attrezzature

= To 1= ST PP PO U PP PPPPTPPRPOE 35
(0 Tl L] To = o IE= Tq T W ot=1 Lo o PP OTUPPRTPPR 35
(0T a1 a2 To o T3S F= ol = 1] 1=T oo o J SRR 36
L0 o] - T PP TP 38
(01 V4741 (o] F- VPP PTT OO 38
FlETALIICE BIBTIIICA. ...ttt ettt e e e e et e e et e e e e e s s e e b bbbt bt e e e e e e e e sannbnbbeeeeeaeeesaannes 39
FIESSIDIIE O SMEIIGIALIICE. .. ueeeieiee e et e e e e s s et e e e e e e e e e sssane e aereeeeesesanntnteneneeaees 39
Y= U (=1 T ] g T= T 10 = LSS 40
Y [0 o] =To I VPO PP PP POTPPT 41
PICCONE MANUAIE......ciiiee ittt e e e e oo oot b bttt e e e e e e s e bbb be et e e e e e e e e e s nnbbbeeeeaaaeeeseannbnnnees 42
=0 T2 U L= =] 1= 14 oo T 42
SF= 1o L= L (o= o T= T o T ] =3 11 =T T TSR 43
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